LE PALAIS DE JUSTICE.

Il'y eut sansdoute, déstes tcmps les plus
reculés, une tour de bois et une enceinte
palissée k I'extrémité occldentale de I'ile
Lutécienne, qui n'était pas aussi étendue
que nous la voyons, avant que la Cité elt
écé agrandie par la réunion de deux pctites
iles sur lesquelles reposent la place Oau-
phine el lo miieu du Pont-Neuf. La tribu
gauloise des Parises, i I'époque de Tin-
dépendance gallique, possédait en cet en-
droit UD place de refuge, sorte de pare
fericé de baies impénétrables et de rem-
parts en terre, qui se changea en forteresse
de pierre aprés la conqué(e de Jules-Cé-
sar; cette forteresse fut plus d'uue fois
le séjour des consuis et deslieuCenants que
Rome envoyaic pour afTermir sa domina-
cion dans les Gaules, et plus tard, des rois
chevelus de' la dyaastie mérovingienne,
qui s’élevérent sur les débris de la pois-
sance romaine. Plusieurs bistoriens de Pa-
ris penscnt que ce chSteau, nominéle Pe-
lais de la Cité, a été le théatre du massa-
cre des enfants de Clodomir, égorgés par
leurs oncles Childebertet Clotbaire, &1%ex-
ception du plus jeune qui s’enfuit, fit cou-
per ses longs cheveux , insignes de la
royauté, et mourut moine dans un monas-
tére auquel il laissa son nom de Saint-
Cloud.

Le Palais de la Cité fut ensuite habité
par les comles de Paris, sous les rois de la
seconde race; c'était de ¥>que le vaillant
comte Eudes dirigeait la défense de Paris
pendant le mémorable siége que celto
ville soutint contre les Normands, au neu-
viéme siécle. Lorsque les comtes de Paris
furent devenus rois de France, de raéme
que les maires du palais avaient succédé
aux rois de la premiére race, ils conti-

nuérent d'occuper Tancienne résidence de
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leurs prédécesseurs, lorsqu’jls se irouvaient
dans la capitale, et le fconroi Robert Utre-
construiré en partie ce vieil édifice qui
ne fut point abandonné par les Gapétiens,
méme aprés que Philippe-auguste eut bati
la grosse tour du Louvre pour échapper 4
I’odeur insupportablc gn’exbalait la fange
des rues déla Cité. Le Palais de la Cité,
qui gardait le nom de Grand Palais ou
Palais par excellence, rivalisa longiemps
comme Labitation royale avec le Louvre et
les cbSteaux royaux épars au milieu desfo-
réis de rile-de-France; dés lors, le Palais
devint le centre du gouvernement legal et
féodal.

Le régne de saint Louis, si renommé
dans les fastes de I’art monumental, laissa
son empreinte sur le Palais. Sans parler
ici de la Sainte-Chapelle, Louis IX lit ba-
tir une grande salle vouiée i laquelle il
donna son nom, et qu’on appelle aujour-
d'bui CuisinesdeSaint-Louis, quoiquesa
hautfl cbeminée gothique ne prouve pas
une destination culinaire. On voit encore
une autre salle, du méme temps, dite la
Grand'Chambre, parce qu’elle servit aux
séances du parlement. Les tours rondes,
qui regiirdent la riviére et qui conservent
seules I'ancienne pbysionomie du Palais,
datent aussi de ce régne ol saint Louis,
qui rendaic la justice sous un chéne de
Vinceunes, avaii & cceur de faire aux lois
un sanctuaire fortiiié comme une citadelle.

Ensuile, Pbilippe-Ic-Bcl agrandit de
nouveau le Palais et le rebatit presque en-
tiérement; ces vastes travaux furent ter-
minésenlSIS, sous la diiectiond'Enguer-
randde Mariguy, garde du irésor, plus
célébre encoré par sa fin tragique que par
~a fortune passagére. Enguerrand avait
constriiit le Palais, oli U fut condamné i
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mort pour malversation, et le pibct de
Montfaucon o0 il fut psndu au railieu des
voleurs ile grand cliemin.

Cetle époqgoe est fameuse dans I'histoire
des instiiutions de la monarchie, par la
créa'.ioa du parlement de Paris. Ju-qu'a-
lors, la cour suprime de ju>lice n’avait
été qu'utie espéce de conseil ambulntuire
qui a'.'compagijtuit le roi daiis scs cbdngc-
ments de risidciice, et qui prononfait des
arréls sous les yeux du j)rince accoutuiné
~le présider en personne; car cct excel-
lejnt roi, Louis IX, comtne tes anciens
juges d Ifraél, su croyait obligé de juger
lui-méine son peuple.

Lis progrés de la dvili;-ation devaient
modificr ces idées de gou'erneraent pa
triacal, el Piiilippe-le-Bel,. malgré sonpen-
chaul au dispoiisrae, accorda une sorte
d’indépi‘iiiiaiice & la magissraiure en n’en-
Ou parlemeitl, qu’il installu au IMais. Le
parlement, durani prés de cing siécles,
occupa ce domaine qui fut appelé Iu
Palai) de Jusiice, dcpuis que dameJus-
liee y eul éiabu son sii*ge. Les rois, qui
s’étaient préparé de plussures et plus coiu-
modcs deincureshors de I'enceinte boueuse
de la Cit6, iie fai>aient au Puldis que de
couitisi'jours, eifinireniparle cédcr com-
pléteceiit & la luagi~trature; uiais ils en
reprei‘aieiil possession dans les ¢ rémo-
nies des lils de jusiice, ou séances solen-
nellcs du parlemenf, el dans les fdies pu-
bliques, aux jours d'entrées el de mariages
royaux, et ce iut toujours du [I'alais fi
Notre-Uame et de Notre-Darae au Pijl.is
que se déployérent les pompes de la vieille
royauté. cependant habl-
térent citaiiiiqueberceau delamonarckie,
et Louis XII, qui l'avait decoré avec tuut
I"amour g~’il ponait & la jusiice, voulul y
loger avec sa troisiéme feiume, Alarie
d’Angletcrre, qui ne fut reine de France
que pendant deux inois.

C'éiait merveille alors que le Palais, tel
gne l'avaitfarocAe«; ie saintroi Loyi el

Quelques roi»

le beau roi Philippe, comme disent les
cbroniques. Lesjaidins planiés d’arbres i
fruiis, les vignes et les préaux s’élen-
daient sur toute la pointe de la Cité ou
s'Olévinl mninienantlanoire Conciergerie,
laruc de llarlay et les deux giials voisins:
une mullitude de tours, environnant de
touies paris le vaste édifice, seroblable &
«nevilleenfermée demurailles, seiniraient
dans la Seine et obscurcissaient de leiirs
ombrcs les liumides ruelles de la Cité.

C’étaient les loxtrs da nord, encore de-
bniit, avcc leur voisine, la lour carrée de
I’llorloge, que Charles Vdécora. en 1370,
de lapremicre grosse borlog"i qu'on aitvue
b Purs, etqui, deux siécles plus lard, de-
valtsonner lesignal delaSaint-Barihélemy;
c’étaientles fours de Beauvais,d; la Ques-
lion, des Joyaux el du Trésor, dont les
fioras jndlquaient ji peu piés reDtploi spé-
ciil, et qui ont été déiruiies & dillérentes
époquts; c’étaient la lour Carroc, la tour
Civile, la Groist tour, ofi Ton renfermait
lis prisonnivrs d’éiat; la Tournelle (ou
Tourelle), qui djnna son ROin h la cham-
bre dii parlement ou I'on Jugeait les causes
criminelles, ele.

L’intérieur du Palais éiait surlout re-
marquable par sa fameuse grand'salle pa”
vie demarbreblancitnoir, ornée de lam-
bris sculptés, et toute re'uisante d’or. et
d’ozuj-; auiourdelaquelle étaient rangées,
parordre cLronotog'que, lesstatues peintes.
et dirées do lous les rois de France, dfr'
pnis le fabuleux Pharamond jusqu’i
Charles 1X, di'lsés en deux classes, les
faiuéants et les courageux, ceux-ci ayant
les bnis levés, ceux-li les bras pendants;
muis l'artiste n’araii pas osé atiaclier un
bldme aliégorique k aucun roi de la troi-
i-iéme dyuaitie pour laqudie Thbistuire ue
commencuitpasencore, eil'éphémére Fraof
Ais 11 lui-m€me avait la cuntenance Qére
et maniale de Cbarlemagne.

A I'uii des bouts Ue cette sal'e, la plus
vaste qui fat dans le monde, il y avait une:
élégaate et

riche chapelle fondée par.



liouis XI; i l'autre bout, régnait, dans
presque loute laiargeurde lasalle, rénorme
table de murbre qui changeait souveat
d'usage et devenait tour a toar salic de
featiD, tribunal et ihéatre. L& s’asseyaient,
aux jours des banquets royaux, Irs rois et
fes reines, les princes tt les princesses du
sang. les pairs du royaume et les atnbassa-
deurs étrangers; U siigeait k juridiction
du connOtable et des marécbaux de Ffanee;
lii se jouaient, aux jours gras, les (arces,
folties et moralilés des oleres de la ba-
soche, origine de la comedie moderne.
Etrange association que ce royaume de
la basoche, ol lesjeunes clcrcs parodiaient
toutes les dignités de I'ordre judiciaire et
de la royauté mSme, puisqu’ils nommaieni
un roi, un cliancelier, un procureur-gé-
néral, des maiires des requé:es, des iréso-
riers, sous la protection expresse du par-
lemeat auquel ilsreudaieni bolenDellement
horamage, tous les ans, par la plantaiion
d’un mai dans la cour du Palais! La ba-
soche et le parlement oiu éié subinergéa
ensemWe dans le grand naufrage de 89,
ce jugement dernier de rancienne société
présideots et conseillers n’é-
lcurs

fran”aise
télent plus lcurs robes roug'-s et
longucs barbes en la granirdwmbre; &
chaque printeinps les hui.'siers ne jonclient
plusd'berbe verte et de Dfursle parquetde
la cbicane; les supp6ts de la basoche ne
proménent plus par les carreLurs leur ca-
valcade builesque ni leur banniére d’azur
auxtrois écritoires d'or; ie dirnicr .Uai,
enrubanné et blasonné, que la jojeuse
bande [,ianta au pied du graiid escalier du
Palals, k I’endroit méme o0 le bourreau
brilait de sa main les livres cjndainnés au
bftcber par arrfit de la Cour, est desséciié
depuis longues années et ne teverdiia
plus!

Le vieux Palais lui-méme avait di-paru
avantses vieux us et ses anciens habiianis;
mais ce n’est pas aux révoluiions popu-
laires qu’il faut demander compte de sa

ruine : les flammes dont il deunt la proie

au commencement du dix-septiéme sisele,
ne furent point allumées par les passions
politiquee. Le7 marsl6i8,sousLoaisXril,
un iiiceodie terrible dévora la grand’salle
avec sa table de marbre, toutes ses statues
de rois, sa chapelle gothigne, une grande
panie des batiments da Palais et les ar-
chives criminelles: on supposa que le feu
avait été mis k deisein pour anéantir les
piéces du procés de RaTalllac. Plus d’un
siacle aprés, le 27 octobre 1737, la Cham-
bre des Corap'es, bitie du temps de
Louis XII, qui avait completé Tenserable
monumenial du Palais par cet édifice,
riclie d'orneineiits et de sculpiures, eut le
méme sort que la grand’salle. Ces deux
incendies effacérent presque tout h fait le
caractére priraiiif du Palais de saint Louis.
de Philippe-le-Bel et de Louis XIi.

Le Palais olTre maintenant un singulier
et incuhérent mélange de coDstructions
de divers s-icles: si vous l’'abordez par le
pont au Cliange, la tour de I'Horloge et
les grosses (ours rondes et noires qui as-
sombrissent le quai, vous rappelleront
I*hilippe-le-Cel et peut-étre le roi Robecrt;
quittez le pont et avancez dans la rae de
la Bari leric, une haule grite de fer, &ur-
chargée de dorures, ceu're de la Resuu-
laiion, laisse & découvert une cour abou-
lissant & un large escalier que sunuonte
un lourd pa\il[on du dix-buitiéral siccle:
volli les grands degrés sur lesquels se
mélérent tant de fois, aux jours de l'ora-
geiTse minoritéde Louis X1V, l«s fluts con-
fus des Mazarins ct des frondeurs-, i
gauclLe, la Sainte-Gbaptlle enirecroise ses
ogives du moy.en age; k dioite, s'alionge
la gaUrie des Merciers, le Palais-Royal
du dix-sepiiéme siécle, le bazar | la mode
des dangereux et des précieusts sous le
minisicre du cardinal de Ricbelieu, sous
la comédie du grand Cornei le; et les ar-
cades de cette galcrie, si foinbre et si dif-
iéreme de nos passages modernes, vous
introduisent dans U blancbe et froide
grand'salle actuelle, consiruitepar Jacques



lebrosse, pour remplaccr Taniique salle
d’or et d’azur, de méme que la cour de
cassation, la cour royale et le tribunal de
premiére inslance ont remplacé le parle-
ment ct le chételet.

Une des galeries intérieures du Palais
a élé derDiéremeit reslaiirée, peinte et
dorée dans le goUi de nos péres, et I'on
débat aujourd’liui les plans de travaux
plus considérables qui cbangeroul, dit-on,
encore une fois la face du Pafats de Jus-
tice. Reverrons-nous jamais les prodiges

déla grand’sallc? Ne serait-ce pas, d'ail-
leurs.unanachronisme que dedonner pour
lemple au Code Napoléon un édifice de
style bysaniin, i colonnes fuSilées, &ogives
et hrosaces, éclatant de couleuvs, d'embt6-
mes et d’imajes? Cette décoration splen-
dide ct majestueuse n’était-elle pas mieux
en barmonie avec les habitudes graves, le
costume imposant et le pouvoir presque
royal de Tancienne magistrature?
P, L. Jabob, bibliophile.
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Histéire Morale des Femmes, par M. Er-
nest Legouvé. Ghez Gustave Sandré,
éditeur, rué Percée-Saint-André-des-
Arts, 1 beau vol. in-8".

Deuxiétne articU.

Aprés nous avoirdépeintle sort réservé
aux jeunes filies chez les anciens et au
moyen age, M. Legouvé consacre | I’édu-
cation des jeunes (lles de noire époque
le troisitme chapitre de son livre. Je vais le
laisser parler lui-méme, en reirancbhant ce
qui ne peut vous intére.'Ser.

I Préoccupé, dil M. Legiuvé, de la
quesiion si délicate de I’édacation des filies,
je merendis un jour chez un de mes amis,
qui éléve ses entants lui-méme ~ la cam-
i:gne. Quand j’arrivai, 11 se promenait
L nssonjardin avec le comte de B ., jeune
boinme de vingt-huit ans environ, en-
r.eminé, par la tournure de son epprit,
de toute idée de raforme,
dans la conversaiion ce

et apportaut
laisser aller rail-
leur, ce bon sens de surface qu’un prend
si souvent pour de la raison. J'allitis ame-
ner l'entretien sur l!e point qui m’inté-
ressait, el d(;jii rinsuflisance de I’éduca-

tion privée pour les filies, la nuililé de
Téducaiion publique, devenaient le sujel
du discouis, quand au détour d'une allée
nous entendimes une voix fraicbe et jeune
qui appdait: " Mon pére! mon pére!
— Mes arais, nous diten liant notre h6te,
les aiTaires sérleuses avant tout... Ma filie
m’appelle, j’y vais...» Il sarréta, cher-
chant k reconnaiire de quel cote venait
la Toix , lorsque tout k coup nous enten-
dimes un bruit de feuilles froissées sous
des pas qui se rapprochaient; nussitot les
brancbes lesplus basses Cormant autour de
nous comme une salle de verdure, s’écar-
térent, ct une grande jeune filie parut :
« Mon pfcre, dit-elle, vieiis done me... <«
Puis, se trouvant au milieu de nous, la
parole s’arréta sur ses lévres. Elle parais-
sait avoir qualorze ans; elle touchait a cet
age qui sépare, pour les femmes, I’en-
fance de l'adolescence, moment ol les
hommes commencent h les saluer avec res-
pect, ct o0 ce respect. les embarrasse
fort; aussi, un peu confuse de sa brusque
enttée, lajeune filie se tenaic silencicuse,
landis que son pére (ces péres ne sonl
qu'orgueil!), lieureui de la voir ti belle,



el bcureux de la faire voir, ne se béataic
pas de lui répondre. <£h bien | grande
enfant, lui dit-il enfm, que me veux-tu?
— Je ne le voulais rien, mon pére. —
J'en étais biensur! G'est parce que tu ne
me veux rien que tu es arrivée courant
si fort que lu ne peux encere reprendre
haleine. Voyons, pourquoi venais-tu 7 —
Je Tefais, répondit-elle, se rassurant aus>
sitdt, comme loutes cellesa quil’'on n'en-
seigne pas I'ecnbarras, je venéais te deman-
der, de la part de ma mére, quelle dis-
tance nous de”ons medre entre Saturne
et Uranos ? — Tu trouveras le calcul écrit
dans mon cabinet, prés de la sphére cé-
leste. Va, mon enfantl " Et lajeune filie
s'éloigna. <Mon ami, dit le comte, pour-
quoi votre filie est-elle venue vous de-
mander la distance de Saturne k Uranus?
— Pour le saToir, répondit en riant notre
b6ote. — Sans doule!... mais quoi bon?
— Pour établir sur la terrasse, avec des
proportions exactes, son petit sysiéme du
monde. — Comment, son systéme du
monde ? — Je ne vous ai pas conté cette
mienne invention? j’en suis cependant
trés-fier. Quand j'eus montré 4 ma filie
les principes de l'astronomie... — Votre
filie sait I'asironomie! — Non pas, non
elle I'apprend; nous n’en sommes
mais de-

pas...
encere qu'au premier cours,
main nous commencerons le second. Lors
done que les principes furent k peu pr¢s
sus, j’imsginai, pour qu’elle ne les ou-
blidt pas, de planter sur notre terrasse...
— Voyens, vous raillez, n’est-ce pas?
que voudriiz-vous que votre filie fit de
rastroDomie? — Ce qu’on fait de loutes
les sciences; ce qu'on fait de I'histoire,
de la physique, de la chiraie. — Vous lui
apprendi'ez aussi la chimie ? — Pourquoi
non? — 11 ne lui manquerait plus quede
savoir le latin. — Elle I'a commencé, et
comprend déjk Toffice qu'elle entend cha-
qué diraaiiche k I'église. — Elle apprcnd
le latin | elle saura le latin! — Toutes les
jeunes filies n’apprennent-elles pas Tila*

lien, I'aDglais ? — G’est Irés-dilTérent; ce
sont des langues vivantes. — Eb bien ? —
Eh bien, c’esi trés-dliTérent; je ne sais
pas pourquoi, D ail-
leurs, l'italien se chante, Tangiais se
parle... maisune janguemorie... la langue
des pédants de colligel Commentl cede
cbarmantejeune filie conjuguera, décli-
nera et ripélera ces affreux verbes en irt
Comment, 11 sortira des infi-

mais cela se senl.

elen are!
nitifs et des supins de cette jolie bouche?
Ne voyez-vous pas que vous défigurez un
des plus délicats ouvrages de la nature?
Adieu son son caractére de
femme! Pourquoi une fcmme est-elle
cbarmante?... parce qu’elle ne raisoime
pas. — Ajoutez... parce qu’elle dérai-
sonne. — Parce que c’est un oiseau qui
chante, reprit le comte, un enfant qui
joue, etsurtout un cceur qui aime. Est-
ce qu’une femme qui sait le latin peut
aimer?— G’est impossible, croyei-roust
mais Hélcise n’écrivait k fon époux qu’en
latin. — Ne me dites pas cela, vous me
Héloise avait le

naturel,

la gatez. Dcailleurs, si
vice du latin, elle n’avait que celui-lk;
mais I'aslronomie , la chiinie, la philoso*
pbie, la théologie, est-ce qu’une femme
peut étre spirituelle avec toiit ce fatras?
— C’est impossible, n’est-ce pas? témoin
madame de Sévigné, qui passaitsa vie k
lire Nicole et Arnaud. — Tans pis pour
elle 1 Dailleur.i, qu'est*ce que madame de
Sévigné? une mére auteur qui a mis son
amour malernelcnlctires, etson coauren
post-scriptum. Voilk o0 vous allez, avcc
votre manie rt’éducaiion avancée. Ce n'é-
tait pas assez que les femmes fussent sa-
vante.'i, i! faudra qu’clles soient écrivains.
— Et quand quelques-uncs écriraient, ol
serait le mal? ne leur dcvcz-vous pas des
pageséloquentes? dedoucespoésies? D'ail-
leurs, le plus sur moyen de modérer le
désir d’écfire diez les femmes est peut-
étre de lesinstruiré. Leursouvragesne sont
jamais lerésultiitou le résumé de leurs tra>
vaux et de lcurséludes;ilsne peignentque



leur déTorante oisiveié, que leurs roma-
nesques voyages dan» lesabiraes de I'ame;
elles n'écrivent que parce qu’elles ne ira-
taillent ni ne savent. Ce n’esl pas )a
Science qui diez elles lient la plunie, c’est
llimagiuaiion. celie con-
seillére ipcrfide des inaiinées paresseuses,
cette coinpQgne de I'ennui qu’eile caresse
et entreiient, ceite malfaisante fie qui,
partout ce qu’dle invenie, désenchaiue
de tout ce qui existe et n’iiivcnie que
des impossibles. Plus la inrorae est une
créature mobile, impressionnable, facile
i tourncr au bien et au mal avec les
mémes qualilés, plus il luf fiut pour con-
trepoidsune édi cation sérieuse eibolide:
les'iaédecins nourrissent-iLs les gens ner-
T6UX avec des fruits el des massepains ?
G’est ttiuffer leur ame, dit-on, c’est
émousser leur sen”ibililé... Dopuis gnand
I’6tude inielligeiite des ceuvies de L)ieu
a-4-ellecffacéchezla créaluresoii plusbeaii
trait de re«emlilance avec le Créaieur: la
faculté d’aimer? Etimifer leur Ime? oui,
I’lmc des salons,

L’iraneinaiion,

h sensibilité factice et
maladive; oh! celle-I5i y mourra, je le
crois, je l'espdre! uiais Tame tellc que
Dieu se pléit & la contempler, raroe telle
que les femmes I’ont montrée dans les
grands revers de la patrie; I'dme des fiNes,
des épouses, des méres > cclle-lii trouvera
souUen el aliment daiis la puissante étude
de la nature : ce qui cst grand nourrit ce
qui estgraud. — Maisenin, qu’ecobrasse
ce progrRinme d’éducaiion pour les filies?
— Toutes les sciences, tous les.arls,.. saos
autre régle d'txdusion que la divpoiition
particuliére di- chaqué e>piit. — ftlaU c'est
assimiler les femmes aux bnmmes, c'esl
méconnaitic cette lui de la dilTarence qui
iait tout le charroe de la vie et toutc la
richesse de la création.

— Je crois comrae vous que la loi de
diiTéfence est le fondemeot inénie de la
création, et ain®i que les pUntes lirtnt
d'une roeme ierre des sucs din'ércots qui
convienneni h k-ur nature, ainsi la.ifemoie

et rbomme ne proGteront pas de la méme
mauiére d’'uncméme le(on. Ce qui chez
ruQ se convertira en raison et en forcé,
nourrira chez lautre le scntimeut et la
finesse. Ainsi, la diversilé de leur nature
se développaol parridemilé méme de leurs
éiudes, les feramee seroiit d’autant plus
femmes qu'ellesseront plus virilcment éle-
vées. J’irai plus loin, il n’est pas uoeseule
dessciences que nous avonsnommécs dont
une fcmiiie n’aitbesoin pour étrefemme.
—Prouvez le 1Par exemple, qu'a-t- elle be-
soin dechimie?— Pensez-vous que le cuite
de la pio,ireté, lesoin de lasanie du mari et
des enfants, rentrent daos le devoir de la
feonme? eh bien!le blanchissage est de la
chbimie. La feranie doit roetire, sdon tos
idées, sa gloire dans le golit exquis de se«
confitures? eb bien, c'est de la chiiuie! A
la chimie se ratiache l'art si varié de la
cuisine, c'est-<i-dire de rbygiéne; la chi-
mie ense'gne les préi®ervatils et les remédes
contre les empoisonnements alimentairesj
de la chimie dé|)cnd I’assainissemeni des
maisons; la jeune fcmme qui tnléve uae
tache & bon chéale de cachemire faitde la
chiojie. — Je vous accurde cei objet d’é-
lude; mais la géométric? — Que se pro-
(jose I'i'ducation ? deux chboses: développer
ce qui est fort, fortifier ce qui est faible;
or le défaut général des femines est de
manquer de furce dans la raisoti et de soli-
dité dans le raisoaoument.. de Ihlesin-
coiiséquences qui passent des idées aux
actions; la moitié de leurs fautos de con-
duite sont des fautes de logique : la géo-
méirie, en disciplinant leur esprit, rccii-

fiera lear vie : les esprits justes font les
aclions droiies. — Passe encere pour la
giométrie, mais I'histoire naturdle? —

ici je change de sysicme; c'est dans l'inté-
rél de rhisioire oaturelle que je voux ap-
lapllquer les feinmcs ~ cette étuile. Par leur
talenl d'observalion, leur eprit pratique,
leur douceur paiieiite, leur irislinct natu-
rolleinent éducateur, elles muluplieront

jios conquéiessur lesinseutesqui peuplent



i’univers ct dont nous n’avons utilisé
qu’une espice : les versa soie, cing ousix
q«adrup6des et iiuit ou dix variéiés de
volatiles, La fenniére comine la femme
richf ti'ouveraient dans I'histoire naiurelle
I’'une un guide potjr le gouvernenient de
la ferme, l'autre une distraction pour son
oisneié, et de leur perfectionnement in-
dividuol naiirait peut-etre un progrés
pour I’hurDanité : si tes filies de Jer-
sey eussent ri'?'i quelques roiions d'liis-
toire natiirelle, la vaccine elt élé décou-
verle deux cenis ans plus 16t. — Bon
Dieu | Toulcz-vfius done que les icrames
apprcnnent aussi ia niédocine ? — Je voii-
drais plus, je voudrais que i’Etai éliiLlit
un cours public de mi‘'decine liygiénique
Touies, ellcs devraient
savoir ait.'culier leurs enfaiits, connaife
les sympiilmss des raaladies érupiives,
donner les premiéis soins dan- uue con-
vulsién , feire bien ce quMles foot mal.
Combien de inéres ont perdu leur enfa'it
pour n’avoir pas su distinguer la toux par-
liculifcre au croup!« Le jeune coniie de
B. gardaii le sitence en liomme vaincu,
I’auieur de ce

pour les méres.

sinon coiivaincu, lorsr*ue
livredit, prenant la parole h son tour :
6 Dé”lnis™o”s done enlln, une /ois pour
toutes, ces lilres vénéiis dont on a fdit
tant d’insii umenis de sujélion : ces tiires
d’épouse ct de niére. Cenes, nul ne s'in-
cline plus que moL avec respect devani ces
fonclions ménagéres, subalternes en appa-
rence, sublimes en réalité; car elles seré-
sument en ces mols: penser aux aucres.
Mais ces (onctions comprennent-ellcs lous
les devoirs de la femme? Etre éjjouie et
mére, est-ce seuleinent coioniandcr un
dioer, gnuverner di-s domesiiques, veiller
au bien étre eld la samé de lous?... que
dis-je? est-ce seulement aimer, prier,

consol!er2... Non!... c’est tout cela; mais
c'est plus encore: c’estguidereiélever ses
enfdnis, par cons'cquent c’cst savoir; sans
savuir, pas de mere complétenient mére,
pa-idVpouse vraiment épouse. Onénumére
tous ies inconvénicnts di* I'instruction, et
on met en oubli tous les piriis He I’igno-
ranci'. L’iiisiruciion est un lien entre les
6poux, rignorance Est une barriéi'e; I'in-
struction am”ne millo consolations, I’igno-
ranc mille égarcments. Pourquoi teile
fomnie cst-ulle di-vorGe d’cnnui? parce
Puiirquoi lelle autre
vaine?

qu’elle ne sait rien.
e.-t-elle cnquette,
pourquoi acliéte t-elle des bijoux qui rui-
nr-nt SOl uiari? pourqu'a, le toir, I’en-
tr;(ine t-clled.ms des fctes qui lui pésent?
parce qu’clie ne sait rien, parce qu'on ne
luf a d')nné aucune idée séricuse qui put
la nourrir, parce que I-' m mde de i'iniel-
ligence est fernié divant svs pas... filais,
au de sus de es titres d'épou-es et de
mires, qui n’appariienneiit pas & toutes,
ii est p>'ur les fimmes un litre qui domine
et piéeéde tout, c’est celui do crcature
buitiaine, et comme telle, elie a druit au
dével(ippement le plus complot de son es-
pritetdesoiicoeur... Je m'arrciai: le comte
sourit, et mon liote me tfndit laniain...«

D'aprés cetéloquentplaidoyereii faveur
de l'instructioQ des fimaies, je crois que
vous voudrez toutes devenir savantes...
car vovs n’en serez que plus ?imnbles et
plus aimées... du moins, c'esl M. Legouvé
qui le dit, et il ne voudrait pas vous
trompfrl

Je tmnine i regret cette eilation, mes-
dtnioisel es, mais dans I'e>pt)ir de revenir
une autre fuis sur cet ouvr.igi', qui nous
intéresse tomes sous tant de nrp|)orts.

capricieuse,

J. J. FOUQUEAU pE Pussy.



LITTERATURE ETUAIVGERE.

SOMATO X.

Daba susteuto & ud pajarillo un dia
Lucinday por los yerroi dcl portello
Fuese de la jaula el pajarillo,

Al libre vienlo en que vivir solia.

Con un suspiro U la ocasion tardia,
Tendid la manoi y no pudiendo asillo,
Dijo : y de sus mejillos amarillo
Volvié el clavcl que entre su nieve ardia.

A donde vas, por despreciar el oido
Al peligro de ligas y balas,
V el duefio huyes que tu pico adora ?

Oyoli el pajarillo ioternecido
Y & la antigua prision volvié las alas.
Que cuanto puede una mujer que lloral

Lope m Vbca.

SONNET X.

Lucinde donoail un jour émanger & un pelit
oiseau, par rentre-béillemeut de la petite porie
dcsa cage. L’oiseau t'échappa etrelourna daos
I’air libre ofi il avait toutume de vivre.

La jeune filie poussa un soupir, étendit la
main, mais trop tardi ne pouvant le saisir,
I'ceillet incarnat qui reposaic sur la neige de sea
joues péalit, et Lucinde dit & Yoiseau i

(( Oii vas-tu ? Pourquoi mépriscr loo nid,
i’exposer au lacet et au ploinb ct fuir la mat-
tresse que too bec caressait? »

Le pelit oiseau I'enlendlt; il s’écnut et diri-
ges son vol VMS son ancienne prison.
Que nc peut la femine qui pleura |
M'l® EULALIB I"OUtCNBT.

UNE PREVENTION.

I. — LA LETTBE.

< Tiensl lis, Arabellt;, dit Stéphaniek
sacouiine, el juge de ma posiiion.»

Lajeuue filie, prit la lellrc, et lut ce qui
Suil :

Paris, le 10 fivrier 1834.

« Ma chére enfant,

» Tu n’jgnores pas les molifs qui m’ont
obligé, aprésla mort de ta pauvre mére,

¥

v

» de t'éloigner de moi; retenu dans mes

v

» ateliers, dans mes bureaux, i la Bourse,
» continuelleraent absent de chez moi, je

v

» ne pouvais te garder dans une maison ol
» tu n’aurais cuque la protection toujours
ninsuifisante d'une gouvernanie, et, acca-

» blé de chagrin, je me vis forcé, pard’im-
Bpérleux molifs de convenance, de me
» priver de toi, laseule consolalion qui me
» restat. Plus que jamais, je sens le besoin
» du reposdomestique, le besoind'un inté-
» rleur ol je puisse rae délasser des ennuis
B du dehors, et, aprés mures réflexions, j ai
n résolu de me remarier et de doniier, i
» moi, une compagne pour mes Vvieui
» jours, 4 loi, ma filie, une mére et une
» proteclrice. Mademoiselle Clamille Des-
» camps réunit touies les qualiiés que no
» tre bonheur exigi?, et elle a consenti k
» devenir ma femme; elle sera ta sceur
» par le rapprochement de l'4ge, et ta
» mére et ton conseil par la maturité de
» sa raison. Elle esi une des meilleures



» élévesde la maison des Oiscaux; elley a
y>puisé des golits modestes qui s’accordent
» avec mon caractére et ma position;assez
» de talents pour charmer mon intérieur;
n et assez de sagesse et de piétépour queje
» lui conDefans crainte un nom qui n’est
» pas sans honneur. J’entre dans ces dé-
» tails, ma chére Stéphanie, aQn que tu
» connaisses ta future maman, et que tu
u disposes ton caur k I'aimer; mais crois
» bien, mon enfant, que, malgré le bon-
Bheur que me promet cette nouvelle
» unién, je n'oublierai jamais (a digne et
» sainte mére, et que rien ne pourra en-
» vabir ta place dans mon alTcction. Je
» compte au nombre de mes plus douces
» jouissances oslle de te garder I’avenir
» auprés de moi. Tu paniras pour Paris le
B douze. J’écris i ma belle-sceur par le
» méme courrier. Adieu, ma chéi'c fiUe;
» je t’embrasse et te bénis.

» Ton pére ailectionné.

» T hiuppe Vebnon.»

A cetie leciure succida un long conci-
liabule; les deux jeunes filies babiilaient,
cbuchotaientd’un air mystérieux et alTairéj
Arabelle disaic du ton d'une profonde.
pidé :« Unemarltre, ma chére! Tu étais
une ricbe hériliére, tu ne seras plus dés-
ormais que la pauvre sceur atnée d'une
multitude de petits tard-vcnus...

— Et moa pére ne m’aimera plus!

— Ab | dame lje te conseille d’étre bien
soumise et bien empressée envers ta belle-
mére, afin de ne pas perdre tout h fait
I'amitié de mon onde.

— irfais c'est que je ne Taime pas, ma
belle-mére, elle m'est antipathique!

— Si tu ne Taimes pas, ra, elle te le
rendra bien | «

Ce fut dans ces exccllentes dispositions
que Stéphanie Vernon partit pour Paris;
elle fut refue par son pére a\ec une vive
tendresse, et aprés quelques licures don-
nées au repos, il la conduiMt choz made-

moiselle Descamps, qui habitait avec sa

mére un modeste appartemenc de la rué
de la Michodiérc. Camille Descamps, des-
tinée k devenir la femme d'un homme qui
aurait pu €(re son pére, avait toutes les
qualltés que nécessitait un aussi sérieux
avenir. Son Sme était simple, pieuse; son
caractére doux, égal, raisonnable; son es-
prit cultivé et propre ii I’étude j scs gouts
calmes, graves, et sa figure brufie et
pale n’avait d'autres charmes qu’une re-
marquable expression de fermeté, de dou-
ceur et de ioyauté. Elle embrassa Sté-
phanie avec une vive émotion, dont elle
essayait en vain de cacher les marques, et
lui témoigna une alleciion aimable et fran-
che que la maussade sécheressede lajeune
rule ne rebuta point. Aumoment de s’en
séparer, retenant dans ses mains la main
de Stépbanie, elle lui dit tout bas:

0 Priez bien le bon Dieu pour mol,
alin que je rende Totre pére heureui! n

Stéphanie retira sa main et murmura
un: «Ronsoir, mademoiselle, » qui tomba
comme du plomb sur le cceur de la pau-
vre Camille.

Le mariage eut lleu le surlendemain ;
le soir, accompagnée d’Arabelle, qui l'avait
suivie k Paris, Stéphanie, malgré unejour-
née d'animation et de plaisir, rentra triste
etboudeuse dans sachambre, et trouva sur
sa toilette une bolle de chagrin noir, ren-
fermantune charmaiite petite montre, avec
sa chaine émaillée de vert. Un billetaccom-
pagnait ce présent; il portait cesmots: A
noln filie bien-airiiée. Philippe Vernon et
Camille Vernon.

« Oh!la jolie montre! s'écria Stépha*
nie en écoutant le tic-tac harmonieux du
fréle bijou.

— Oui, répondit Arabelle; mais as-lu
vu, as-ti la corbeille de ta
belle-mére? C’est vraiment royall

— Elle ne parait pas s'en souder beau-
coup, si ce n’est pour

remarqué

remercler mon
pcre.
— Oui, tile prétend au réle de iemme

raisonnable. Queis beaux braceleis elle



avait ce soiri Etsa toilette de demain, I'as-
cu Tue? »

Stéphanie ne répoDdit rien, elle remit
la montre daiis racrio, congédia sa cou-
sine et se cuucha sans prier Dieu.

Il. — INTEBIEUB DE FAMILLE.

Quelques jours aprés, M. Vernoo, assis
au déjeuner entre sa femme et sa UUe, dit
en s’adrosssnt & la premiére :

« Ma cliére amle, il ra’a semblé que
les taleots de nutre Stépkanie avaient un
peu souliert de ce long séjour 5 Stras-
bourg : n’auriez-vous pas robligeance de
Itd danner quelques soiiis?

— Oh! bien vobntiersl SiStépbaniey
coDsent, d&s demain, nous nous remet-
trons 4 la musique et au dessin.Ji

Stéphanie s'inclina sans répondre.

« Mais, en revanchc, continua madame
Vernon sans paraitre s’apercevoir de cette
impertinente Troideur, je vous deman-
derai, ma chére, quelques legons d'alle-
mand. Vous connaissez bien cette langue?

— Le peu que j'en sais est a ves ordres,
madame.

— Vous voulez done lire Goeihe et
Schilierdans roriginal.ma chére CamiUe?
repritjil. Vernon.

— Je ii'ai pas tant d'ambition, mais je
vous ai enttndii dire, mon atni, que vous
Youliez prendre un sccrétaire allemand, et
j’ai pensé qu’ii tour de role, volre filie et
votre femmec pourraient vous en tefiir lieu.

— Excusez-moi, madame, dit séche-
ment Stéphanie, j’ai peu de goltpour les
correspondances commercialcs, et je crain-
drais mes gauchcries. °

Madame Vernon rougit et baissa les
yeu!, car elle avait le c(eur assez noble
pour souiTrir des fauies des autres; son
mari, lan™ant sur Stépbanie un regard sé-
vére, s'approcha de sa femme et lui serra
la main.

Ces scénes se renouvelérent souvenl,
trop souvent; rin.illérablc douceur de Ca-
miile se brisait coolre la prévenliou obsti-

née dout était cuirassée I'Sme de sa filie
d'adoption. Les attentionsde lajeunebelle-
mére étaient refues avec froideur, ses
conseiisavec dépit, ses reproches, si doux
ct si modérés qu'ils fusseot, avec une
muette et jalouse colére. Possédant loutes
les rertus dont Stéphanie n’avait que les
défauts, sa conduite méme était uue conti-
nuelle et involontaire critique des fautes
de lajeune filie, etcelle-ci sentait profon-
dément le tort que lui faisait ce conirasle.
Pourtant Stéphanie n’avait ni un mauvais
ccEur ni une &me pervertie, mais une
pi‘évention funeste faussait son jugemont,
ob‘curcissait sa raison, cc jeta sur sa vie
enliére une maligne iuQuence. Nous con-
naiirons mieuxscs sentimenis par la lettre
suivaoie, adres&ée & sa cousine, alors re-
touraée > Strushourg.

Paris, 17mai 1834.
Ma chére Arabelle,

Tu me demandes sije suis heureuse?
Peut-on rsire avec un ennemi domesti-
que, sous la furme d’une belle-mére, qui
vous gronde par son nlcnce, vous blame
par ses regards. vous contrarié par ses )na>
terneliesaltentions, et qui, dans je monde
et 4 la mal!>Ckn, semble étre le corps, bril-
lan!, placé en perspeclive, attirant la vue
et les éioges, absoibant k lumiére, et vous
raduisant au rule modeste d'ombrc ou de
repoussoir? L’empirequ'elle a pris sur mon
péreestinoui; mais aussi, pouracheter ce
pouvoir, elle a renoncé & tous les goits de
la jeuncsse, et je t’avoue que, quci que
soit mun amour pour papa, je n’ai pasla
moindre envie de lui faire de tels sacrid-
ces. Sansdoute.afinde mieux connaitrele
secret de ses aifaires, elle lui sert de com-
mis paiticulier; toujours elle est k son
poste, sorlant peu, parcouranl les seniiers
de sa maison, laillant des chemises pour
les pauvres, chiffonnant des fleurs ponr la
cbapelle de la Sainie-Vierge, écrivant des
letlres de recommaadation pourles Quinze-

Vingts ou pour I’H6tel-Oieu, s’occupant



r

enfln de milite affaircs qui, j’en suis sire,
la font raourir d’ennui a petit feu, mais
lui valent le nom de fémme excellente,
essentielle, raisonnabie, la mére des pau-
Tres, Tange déla paroisse... un prix Mon-
tyon, enfin. Pour se délas?er, elle éiudie
lesairs de/a Fcsiaie, (laVostale, machére!)
attendu que mon cher papa a gardé de la
musiqgiie de 1810 une tendre souveiiance.
| "antre jour, elle a refusé un bal, le dcr-
nier de la saison. f M. Veriion n’aime
pas lo monde)»répondit-elle. Etse tour-
nant vers un de ses coosiu'», vieux céliba-
taire obstiné, elle repriten riant: « Je ne
veux pas, cker Donnard, que mon Dan-
ville vous dise unjour:

Tu veuidormir? ta femme au bal te conduira;
Ta femme a lon arj;cD(, etsa dépcnsc est folie.
Ta femmc a ion secrct, el ton secret s’eiivole.
Alorsl'humcur, les cris, lespleurs & louipropos,
Et les nuitssans sommeil, eticsjourssaQsiepos.
Voild, Yoilda la femme 1

Mon pére se retourna, et de I’air le plus
aimable:

— MafemmeademcsjouKralluméle ilambeau.
Non, je ne vivaisplus: le cteur froid, I'humeur
[triste,

Je Tigétais, mon cher, et maintenantj'eiistc.
Que de soinsl quels égardsl queis charmanls
[enUctiens (1) 1

Voila, voild Ria femmel conlinna mon
pére. Vous voyez, Camille, ajou'a-t-il,
que je sais aussi citer 4 propos. » Aurais-tu
cru, Arobelle, que mon pére fit aussi
aimable? Pour moi, je me mourais d’cn-
vie d'aller k ce bal, et en dépit des tristes
regards de ina belle-mére, j’y fus conduile
par noire tmte de Flyns. Et ce bal, cliére
Arabelle, a fait époque dan-"ma vie... De-
puis lors, jliiiun seciet... Ahl!sije pouvais
te voir!... Toute ma desiinéeest en jeu...
Ma belle-inére est mon mauvais génie,
mais mon coeur saura la conjurer. Adieu;

ti] L'Ecole de* Yieitlards, par Casimir De-
lavigne.

je ne puis te rcvéler le fond de mon ame.
et je ne saurais plus écriie autre cliose.
Je t’einbrasse.
Ta cousine,

SrEpnANiE.

ni. — CORBESPONDANCE.

Une année eniiére s’était écoulée; ma-
dameVernon entra un rnatindans lacham-
bre de sa belle-iille; celle-ci, assise devant
un pctit burean, écrivait d'un air préoc-
cnpé; mais & la Tue de Camille, elle rougit
jusqu'aux tempes, et jeia d’unc main
tremblante un caliierrempli de iraductions
allemandes sur la letire fnailiivé».

" Vous écrivlez, ma chérc Stépiianie?
Est-ce < votre cousine Arabelle?

— N...
filie.

— A madame de Flyns alors ?

— Non i'los.»

non, maman, balbuiia la jeune

Cami le, frappée de rinvincible embar-
ras que tra’iissait la conttnance de Stépha-
nie, reprit:

0o SoulTrez alors que je prenne connais-

sonce da votre correspondance. o

Et elle enkva li'Sleinent la feuilledepa-
pier li lettre, rcmplic aux trois quarts,
cliarfeée de ratures, liistoriée de traits de
pliune, parsemce de points d’cxciamation,
et lut ii demi-voix les prenjiércs lignes:

nJai re?u vos promesses, Léonce, et
» Tous avez les raieunes. Soyez sur...»

Elle u'en lut pas divantuge; mais arré-
lantsiii' S!ép';anie uti rcgard de profond
chajrin, clledit:

m Ce que je cvaignais est done vrai?
Vous écriviez, dans le secret, 5 un jeune
bonime, dont les liardii-s poursuites sont
d6saj)prouvées par volre farnilie; vous vous
compromctiiez ii ses yeux, vous vous per-
diez aux yeux du mondo, vous abdiquiez
TOS droits h raiTeclion de votre pere; vous
mecausiiz i moi le plus cruel cliagrin; et
(out cela, pjur un seniiment imaginaire,
créé par le dés«Buvremeiit el fomenté par



un entétement misérable qui résisic aux
priéres, aux reproches! Ab! Stfplianie, la
vie eit-elle un hocbel pour la risquer
ainsi? I

Exa?pérée par cts juslei reproches, Sté-
phanie répondil viiemeiit:

» Jlacliime, je ne vous recoDiiais pis k
droit de fouillcr ainsi dans mes senti-
meiils...

— Ce droil, ditgravcincnt madarac Ver-
noii, je li posshdc, je I’ai rccu le jour ol
j'acceptai mes devoirs envers vous.., Mais,
Stéphanie, ne nous aigrissons pas; discu-
tons trancjuillcment une ~ITaire qui nous
est comraune, celle de votre bunhfur.

— Rien n’i'st en coinra.in enire nous,
madamc ; >ous avez vos iniéiéts, j’ai Its
miens.

— Si, sbpar,mt ma vie de la vétre, je
consultais mes intéiels, ctux de moo en-
fa .1, je vous abandonnerais au cours de vos
passions, je vous laisserais descendre cette
penie qui mtne vcrs un abirae... Laissée i
vous-mEmc, Sl'phanie, vous perdriei I'a-
mitié de votre pére, TalTecuon de votre fa-
miile, une partie de votre fortune mSme;
vous vous feriez ciifin un tortirréparable;
mais c’est ce que je ne veux pas, ce qui ne
sera point tant que j’exercerai quelque iq-
fluence sur votre avenir! »

A ces mots prononcés avec une chaleur
concentrée, Slépliatiie repondit viveraent:

nla recherlie de M. de Bruntéi'e doit-
eite nécessaireuient déiruire mon avenir?
Sa naissance est excellente...

— Et ses m®urs fort niauvaisei.

— 1l a des espérances de fortune...

— Etdes passions quiengloutiraientl'or
des Hoihscbhitd.

— |1 est aimable, il m'aime.

— Pauvre enfanti Sait-il aimer?Vous
ne connaissez pas ce coeur sec, cet esprit
blasé, cene ame que rien ne saurait fixer. «

Stéphanie rougit® et d’un ton piqué, ré-
poadit:

« D'autres me jugent avec plus d’indul-
gence, et me croient le pouvoir de fixerle

cceur d'un mari. Pour vous, niadame, vous
me voyezalecdes ycux..,

— Draraie, inlerroraplt Camille. Croyez-
moi, ma cbére filie, j’ai éludié cet homme
dcpuis lujourod j'ai vu qu'il occupait une
place dans volrepensée, et que vous croyiez
I'aimer.

__Je l'aime! et vos accusations ne sau-
raient me déiachtr de lui.

— Peut-ctre les exhorlaions de votre
pEi'c auraicnt-olles plus d’eflet ? Jusqu'ici
ila ignoré cctte inlrii“ue, mailteuant tnon
deviir me forcé i lui lout révéler. H
m’cn colle, Stéphanie, mais votre dcstinée
lout entiérii ne saurait fitre mise en ba-
lance avec la contrariété d’unmoment. "

Une heure aprés, M. Vornon fit appeler
sa filie dans son cabinet, ctsans grondcrie,
sans riflcxions. sans reproches, il lui dit
siinplinient:

¢ J’ai recu deux lettres qui vous concer-
nent: la premicrc est de M. Léonce de
Bruniere , qui vous d<mande en mariage.
Je n’ai pas bewn de vous dite quelle est,
au fujet de cette demande, mon opinion et
ctlle de voire mére. La seconde est de mon
anclen et excelkmt correspondant de Mar-
seille, Jo'cph Signoret, ;?tnior,-il raerap-
pelle I’engagemcnt que j’ai pris avec lui,
et me provient que son Cii va arriver &
Paris pourleréclamer. Ainsi done, ma filie,
oubliez ce petit roméan vaniteux, créé par
votre jeune tete, et préparcz-vous i deve-
nirI'neureuse femme d’un bonnéie homme
plein de cceur et de mérite. 11 ne porte pas
un nom ronflant, mais la sign“ture de
Louis Signoretest déji connue daos I'Eu-
rope commerciale; il ne passe passesjours
k la proroenade, ses soirées au spectacle et
ses nuits devant une table d’écarté; mais,
travailleur lui-méme, il tiit vivre un peu-
ple de travailleurs; il ne fait pas de beiles
phrases, mais de bonnes actions; il crainc
Dieu, il respecte ses parenis; bref, c’estle
gendre qu’il me faut; votre mére et moi,
nous serons beureux de le nommecr notre
fils. -

Ir



Stiphanie ne répondait pas; son pérc,
attribuant la sombre rougeur de ce front
baissé” lalimidiiédu jeunedge, luiditavce
douceur;
moii en-
fant; causez de loiit cela avec elle; sa rai
son achévera de vous convalncre.

«allez rejoindre volre mére,

Causez
di (utur, causez du Iroussea't méme, c’est
désormais ciiose arrangéc. Allez, roa chére
filie.

S:épliaiiie soiiil....... mais tile n’iilla pas
rejoindre sa bcllc-mére.

V.

DIX ANS APnts.

Dix ans se sont écoulés; dcuxjeunes
femmes soriaicnt de la me.'se de onze lien-
res Sleglise de Saint-Louis-d'Aniin; files
s'arrétci'enl srius le porche, et la plus jeuiie,
serrant corJlaleraent la main de son amie,
lui dit :

s Oserai-je, nia chére Camille, vous
demander un Service?

— Parlcz, ma bonne Pauline.

— Je vais passer touiela journée auprés
de roa mére qui est fort souffrante, mais
je regretie beaucoup une visite que j’uvais
&faire ; ne TOudriez-vous pcint la faire 4
ma place ?

— Visite de cbavité, sans douie?

— Oui, c’est une jeune ferome qui pa-
rait < la fois bien misérable et bien distiii-
guée, une femme qui a une histoire, *
coup sur; mais I'hisloire je ne la cnnnais
pas, je ne connais que sa misére. Elle vit
de son travail... Voici son adresse,etvoici
mon offrande,» ajouta-t-elieen glissant dix
francs dans la main de son amie. Etpour-
suivant :

« Je désireraisaussi que vous voulussiez
lui dire de se rendre sous trois jours dans
le magasin delingerie dont je lui ai parlé;
on m’a promis de l'ouvrage pour elle....
Vous irez?

— Sur I'heure.

— J’abandonne done ma protégée vos
charitables consolations. Adieu ma chére,
et ti charge de rcvanche.

Adieu , Pauline,
compte du roa mission. »

Et madarac Venion, au lieu de prendre
lecheminde son hotel, se dirigea vers la de-
mcure de la pauvre ouvriftre.

je vous

Dix années
avaientpasst, ciémeniesetli'géres.surlatéte
de Gamillo; elicavait gardé, avecl'élégance
de la jcunesse, cetie exprossion de calme
et de candeur qui donnait du charme S
son visage, et la chaste aimosph're dans
laguclli; ellevivait avail conservé Id heaiite
intéricure qui se ren'tait sur son front.
Active comme la chariti!', elle arriva promp-
teinent < !a inaison qu’tlle rhiTchiiit; cl'e
troversa un obscur corridor, et se niit &
gr.vir un cscalier qui déroulaitd.iu'! I'om-
bre son inlerminable et noire spirale. Ar-
rivéu au sixiéme étage, elle poussa une
p.tile porte et se trouva dans une man-
sirde dont runlqiie fenGtre ovivraitsur un
mi'lancoliquc jlorizon de loHs el de che-
uiinét's; les muis de cettechambre éiaient
fius, ctelle ne coniena't d’autns meuMs
qu'un lit de sangle, une petite couchette
d’enfant, une \ieillc malle en cuir jaune,
une table boiteuse, quelques grosses chai-
res et un réihaud dans la clieminée. Sous
la fenStre éiaitpiacé un méiier qui portait
uii gilet de casimir gris, h moitié brodo,
et la pauvre ouvrlére, la maitresse de cette
triste deineure, penchée sur son ouvrage,
tirait l'aiguille avec une ardeur fébrile,
une applic;ition maladive. Au bruit que fit
la porteen s’ouvrant, elle leva les yeux, et
A l'aspect d'une dame en mantelet et en
chapeau de velours, elle se leva précipi-
tummecent. Ces deux feromes, I'vme riche
et honorée, l'autre plongée dans le délais-
sement et le malheur, se regardérent un
instant,puis touiicoup, comme si un Quide
mystérieux les edt poussées l'une vers
I'autre, elles s’avancérent... Camille ouvrit
les bras, et la pauvre ouvriére s’y jeta en
pleurant amérement.
o C’est done vous!... ditenfin madame
i Vernon, vous que j’ai tant chercbhée, tant
1 picurée!...Cestdoncvousenfit,S(éphan'el

rendrai



— Et c’est vousrépondit Stiphanie
d’une voix enirecoupée, vous que j’ai mé-
connuc, vous que j’ai tant ofTensée! Mais
vous savez la faute, et vousvoyez le ché-
timent!

— Ma filie, toui peut 6tre réparé:ne
pensous plus au passé... vous reirouvcz
une mére, une sceur, et moi je irouve, je
I’espére, une amie?

— Oh! oui. La roilexion m’a éclairce
sur votre caractére; alors je vous ai con-
nue, je vous ai rogrettie, je vous ai aimée.

— Ah!ians doute, je iie vous aurai pas
traitée avec assez de ménagenicnis... j’ai
eu des lort?, pcut-fiTe.

— Aucun. Vous Otiez bonnc comme 1j
tnére que j'avais perdue.

— Mais quelle est volre po”ltion ?

— Je suis veuve, avec uii fils. Etj’ose i
peine vous demandar... mon pére!

— II\it, il est en bonne santé, et vous
avez, ma ciiére Stépliaiiic, une sceur et

— O mon Dleu!je vousremercie! Mmoda
pére vil, il est heureux! ce mol me con-
solé de l'oubli et du raalheur oli je suis
plongée. Et maintenani, écoulcz en pcu
de mots mon histoire. Je ne pourrais, sans
rougir, Tons reiracer les préventions que
j’avais concues centre vous I’époque ol
vous devintes la fcmme de mon pérc; je
vous hai'fsais sans savoir pourquoi. et il
sufusait qu'un avis, un conscil, me vinssent
de vous pour que je m’atf.ichasse & les
repousser. Vous aviez désipprouvé lare-
cherche de M. de Bruniére; volrc Waine,
si juste qu’il fut, agit en sens coiKraire
sur un jugement pcrverli; vous souteiiiez
la demande d’un auire, en conséquencc je
la rejctai. Je quittai uion pérc qni vejiait
de meproposercemariage lionorable, avan-
tageux, auquel s’attachait l'amiiié et la
bénédicii n de ma famille, et, pou”sée par
un mouvement iatal, j’écrivis & M. de Bru-
niére... Une iemme de la maleen secondait
ceUe misérable intrigue. Vous savez ce
qui se passa. W, de Bruniéi'e ne me com-

prit que ti-op bien... Je quiltaiie toit pa-
ternel, et autorisée par mon age ct par les
lofs, je coniractai ce marioge funeste, mais
je porlai au pied de l'autel la colére de mon
pére, qui appehiit sur moi la vengeance de
Dieu. Apeinemariés,Léonceréclamaiebien
qui me revenait du chef de ma mére : ce
procédé me blessa, car il devait m’aliéner
tout ~ fait I'eslime et I’afTection des miens.
Ilélas! ce ii’éiait que le commencement
de mon épreuve. Une partie de celte for-
tune Tut dévorée par le jeu, car mon mari
m’avait conduite aux eaux de Bade, ol je
trouvai, au milieu des plaisirs et des fctcs,
mille angoisses et miliu humiliations. Vous
avicz dit vrai : j'avais perdu l'amour de
mon piirc, ie res-pect du monde, etje n’a-
vais pu Cxcr le cceur de celui & qui j’avais
tout immole. Une jalousie amere, un re-
grct profon'l, une cri‘intc mortelle de Il’a-
venirdcchiraieiitmon Sme, et lorsquenous
quiilames cette vilie de plaisir, j’y laiisai
mes ilhisiortsde femrae, et une partie de
cet or pour lequel on avait feint de m’ai-
mer, A Paris, nion mari m'inetalla dans
unpetit appartementd'unquartieréloigné,
el se mit, avec une espéce de frénésic,
& chercher les plaisirs au milieu d’an
monde élrange, ol je ne pouvais ni ne
voulais le sui>re. Ma vie était déplorablej
presque toiijours seule, je subissais dans
les courts momeiits que m’accordait mon
mari, toiis les capri®es d’'une humeur sur-
excilie par lejeu; bienlSt, aux peines du
cceur, aux tourments que me causaient
d'indignes rivaliiés, se joignirent lesin-
quietudes d'argent, les soucis de I’existence
mati.'rielle. Oh ! combicn alors je songeai d
vous, & vos conseils, 5 ces avis prudents
et maiernels qui avaient tenté de m'éloi-
gner du précipice ol un diploruble aveu-
glemint m’avait lancée! Je vous connus
alors, el j’apprcciai votre genérense con-
duitcj mais, quels que fussent mes re-
mo.'ds, je u’aurais pas 0sé me monlreraux
yeux do mon pére. A quoibon, d’ailleurs,
lui oiTrir lo speciacled’un malheursansre-



méde 7 J’abrége ce cécit: en peu d'années
moQ mari dissipa notre fortune, et pauvre,
délaissé, »ieux avant I'Sge, il revint vers
moi... jélais mire alors... Pendant mes
lougs juuis de solilude, j’avais eu ie bon-
heur de riilécbhir et de me tourner vers
le Dieu qui éclaire et pardonne:je ré-
solus done d'embrassei- courageusement
ce devoir si rude que j'avais préféré aux
plus douces obligaiions. Je travaillai: lia-
vaui d’alguilie, ficritures, copies de inu-
sique, toul me ful bon, rien ne me rebu-
tait, pourvu .que je parvinsse i gagner
la nourriture de raon mari et de mon
enfanl; j'étais tourk tour ouvriére, garde-
malade, nourrice et berceusc....... Au bout
de deux ans, je refus la seule conso-
laiion que je pusse ressentir, ce fut de
Toir mon mari résigné, soumis, adorer le
Oieu qui le chéatiail: 0 monrut dans c«s
seatiroents. Peu de temps aprés, frappée
moi-méme, je tombai ntihde, mes der-
niéresressourcess’épuisérent. . votreamie
me connut alors... elle me secourut... Je
ne me plains pas de cetie derniére hunii-
liation : c’itait la voie de la Providcnce!
elle me ramijne aujourd'liui Ters tous,
pourrece\oir votreginireuxpavdon et pour
espérer pcut-étre celuide monpére! n

Madame Vernon pleurait.Prioiis en-
semble, dit-elie.

— Eb quoi! vous penfez que mon pére,
méme solliciié par vous, ne me pardoii-
nera pas?

— J'espére tout de la bonté divine, qui
répand sa douce iolluence sur le creur de
rilomme : votre p&re pardonnera... mii.
peul-étre faudra-t-il du tcmps |

— Je remets mon sort entre vos mains-
Putsse-t-il paidonner, si ce n’est a sa filie
coupable, au moins <son petil-fils inno-

ceui!

— Ot done est-il, ce cher eofant1

— 11 est i i’6cole mutuelle. Pauvie, il
refoiti’éducation des pauvres. Nais il esl

Iwau, aimable, inteUig.eu(...
— i&ii luiépliauie, je muuri‘ai 4.1a péne,

ou, tous, nous De formerons plus qu'une
seule famille.

— Dleu vousentende! Que je voie mon
Pbilippe sur les genoux de son ai'eul, et
que je meurs... je serai contente. »

En ilisant ces mots, elles s'embrass”rent
encore et se séparérent.

V. — LE IOUR DES ROIS.

G'est uae belie féte que I'Epipbanle,
grave et solennetle & I'égUse, ol «lie nous
uiontre, en lapersoune des rois voyageurs,
la geutilité lout enviére prosternée aux
pieds de celuf qui re”ut loutes les nations
en liériiage; lonchante au foyer de laia-
mille, oG iouvent elle rassemble des pa-
rents longtemps divi>és, ol une douce
cordialiié renoue des liens rrlachés, etrat-
tacbe k la vie domestique des cceurs que
le monde eDtraii.ait dans une vuie bril-
lante et trompeuse. M. Vernoi a\ait soi-
gneusementconservé ce golit desréunions,
des iéus de famille, ce cuite des punatis,
irésor f;condpour le vicillard en suuvemis
loucbanis, *t pour lejeune bomme en en-
seigaemcDts falotaires; aussi la sulennité
des rois se célébrait-elie clicz lui avrc une
spiendeur et une liesie antiques. La table,
cejour-li, était ctnée de toules lesrirhcs-
ses.accumulées,par pluiieurs géuéralions:
ce beau linge veiiaitd’uue giaud'mére fla-
m.iude, qui avail rempli les armoires des
blaiics ptoduitsde liruges et de Courtray;
cetU nussive argenlerie avéit été6 I'amour
d'un ai'eul, bomme de golt et £e noble
ni*gnificcDCc; un frére, capitaiae de na-
vii'e, avait apporté de I’;sie ces porcelaines
transparentes; et ces cri*taux étincelants
avaient é1é choisis par M. Verdion lui-m€me
dans les fabriques de I’Allemagne. Camille
survejlli>iit tous les appréts avcc uu suin de'
ftmme aimable et de méiiagére attenuve ;

eitfants l'eulQuraieut, légiiime orgudi
de leur mere: iU éiaient beaux, élégant»,
mai.s surtout Ltons et Eupliémie, l'ai -
née, avut srroiig'*une corbeille de frui(s
ol se cojafondaieat Ict riches couleurs de



rari'iére-saison; elle se complaisait dans
son ouvrage, et le retouchait avec le goit
palicnt d'un artisle. Héctor lisait grave-
ment b Voyage en Zig-Zag, de Troppfer,
et le petit Aymar, couché devant le foyer,
surun tapis d'hermine, avait amoncelé au-
tour de luideslivres, desjouetsel desima-
ges. Un coup de sonnette se fit entendre.
. VoiU papal » Et peu d’insiants aprés les
trois enfants se dlsputsient les baisers de
leur p6re. Camille regardait avec un atlen-
drisseraeiit secret ce groupe ol se confon-
daient la vieillesse et I’enfance; ces che-
veux noirs et blonds se mélant < une che-
ielure blanchie, cesjolis visages auprés de
ce front séiére, oii le temps, le travail et
le chagrin avaient tour d tour imprimé
leur sceau.

Quand son époux s’approcha d’elle, elle
lui tendit la main :

« Vous n'avez invité personne ? dit-il.

— Non, mon ami.

__Xantmiuuf; ce sont mes meilleures
iétes que celles oli je me irouve seul avec
les enfants, et avec vous.

— Madaiue est servie! dit un domesti-
que ouvrant la porte du salén.

— Ailon?, ma bonne Camille. »

lis se mirent litéble; le repas ful gal et
animé par le sincére bonheur des enfanls.
Elevés chréticnnement, ils respectaient
leurs parents; élevés au sein de la famille,
iisn’avaient pas appris ii cliercher d’autres
amis que leur pére et leur mére, et quand
leurs ccEurs débordaient de joie, c’était
dans rame de ces amis du berceau qu’ils
aimaient <s'épancher.

Le dessert arriva, et avec lui le gateau
taiilattendu, le gateau clesRoisl Madame
Vernon le divisa et piafa sur une assiette
une sixiéme portion; ausitSt le petit Aymar
s’écria :

a Pour qui fais-tu cette part? maman,
jete p;ie.

— C’esila part des élrangers, des pau-
vrcs, desamis du bonDieu, mon cher petit.

— Et vous ne les oublkz jamais, Ca-

mille dit affectueusement M. Vernon.
Cette part a, je gage, sa destinatlon.

— 1l est vrai, répondit Camille en rou-
gissant. Ahi mon ami, sivousdaigniezad*
mettre | votre table la personne k qui je
réserve la portion de Dieu, que vous me
rendripz heureuse |

— A ma table! que signifle? et de qui
voulez-vous parler?

— Je ii'ose vous le dire... »

Camille s’était levée; debout auprés de
son mari, elle lui tenait la maiD> les enfants
la regardaient avec inquiétude, les domes-
tiques s'étaient retiras.

» Parlez! ditencore M. Vernon.

— Mon aoii, tous vos enfants ne soDI
pas id... et cependanl... c’estun repasde
famitle!

— Que veulent dire ces paroles? Si
tous mes enfants ne sont pas ici, est-ce de
ma faute ? ai-je manqué d’amour et de vi-
gilance? ai-je renoncé aux devoirs d’ut
ptre ? n’est-ce pas elle, elle, qui a abdiqué
les droits et la tendresse d'uue filie?

— Elle était égarée... elle est repen-
tante 1 Si vous n’avez pas renoncé aux af-
fections d’un pére, pardonnez i votre pau-
vre enfant |

— Vous Il'avez done vue? elle est
done retrouvée? s’écria M. Vernon avec
un élan impétueux, et des larmes coulaient
sur sesjoues comme une piule d’orage.

— O mon pére! dit Stéphanie en ou-
vrant la porte d’un petit office oCi elleavaji
tout entendu; mon pferebien-aimé! u

Et incapable de se soutenir, elle tomba
4 genouxdevant M. Vernon. Camille avait
pris par la main le petit Philippe, et les
enfants s’empressaient aulour de lui.

« Laissez-moi! laissez-moi! dit M. Ver-
non k sa fiUe en la repoussant; je pour-
rais oublier votre ingratitude envers moi,
mais non pas vos offenses envers ma
femme!

— Oh! mon cher Vernon, je ne veux
qu’une seulevengcance... rendez-moi ma

filie ainée et adoptez notre petit-fils 1



— Qu’elle aille Ters celui qu’elte nous a
préiéré.
— Oli ira-t-elle? Elle est veuve, seule,

«Je tepardonnel reprit-il, je tebénis,
ainsi que ton fils... tout est oublié, tu re-

prenda ta place (Jans la famille, «

Camille posa le pctit Philippe sur les
genoux de son aieul; Stépbanie se re-
leva et se jeti dans les bras de sa belle-
mére en disant:

pauvre, abandonaée... »

A fes mots M. Vernon jeta un brusque
regard sur Stéphanie, ilembrassad'un coup
d’cBli ses vétemenls noirs, ses traits aicai-
gris, son air souffcant et pauvre. La vio-
lence qu’il avait faite & son propre ccEur
céda.

« Voili comme vous vous vengez de
mes injustices et de ma préveniion. &h |
pourquoi vousai-je ainsi méconnuel

"Plus de mari? dit-il, plus de fortune ! — Chut! dit Camille, nous commen-
Eb bien! il lui reste un p~re... et~ cet (onsmaintenant une amitié qui ne Gnira
enfant aussi. Viens, Stéphaaiel» qu'avec la vie!»

Il Tattira vers lui, elle lui pritles mains, EVELINE RIBBECOUPT.
e( les mouilla de ses larmes.

UN FILS.

Que de foisj’ai révé, seule, hélas! sur la terre,

Un ange aux blonds cheveux qui me nommait sa mére,

Un enfant blanc et rose entre mes bras couché,

Jeune gtre souriant au soleil, g la vie,

Unique et cher espoir de mon ame ravie,

Trésor ol mon amour se serait épaoché |

Je le voyais déj* grandir dans ma pensée,

Comme un jeune arbrisseau dont la tige élancée

S’éiéve avec orgueil sur le sol maternel;

Et mon (Bil attentif aimait ii voir son ame

Briller na'ive et puré, en ses regards de /lamme,
Comme un reflet du ciel.

Ardent, et de ses jeux épris avec ivresse,

Si sa fougue parfois alarmait ma tendresse,

J'étais heureuse aussi, quand, lui serrant la main,

Sur le sevul s’avan?ait quelque vieillard timide,

Et j’embrassais mon fils, qui venait, rceilbumide,

De courir vers le pauvre et lui donner son pain;

Mon Gis, mon seul amour, mon espoir et ma joie,

Dont la jeune raison cbaque jour se déploie,

Qui déjl sait comprendre et graver dans son ccur

Qu’on doit amour & DJeu, qu’il frappe ou qu’il bénisse,

Indulgente k son frére, borreur profondc au vice,
Et pardon ” I’erreur.

DIX-SSPTIEBB iNNEE, 4« iHNEB. — N« Vil.



Quand ma Toix, faible écbo de notrc belte histoire,
S'essaie h luf conter quelque scéne de gloire,
Un sympalhique orgueil renftamme S mon récit;
D’un feu plus éclatant son regard élincéle,
Et tout trahh déjk, dansce corps tendre et fréle,
Une &me ncuve et forte oii la vertu grandit.
Mais si je peins la France h iétrangcr vendue,
De son cliar triomphal rcnversée et vaiiicue,
Pleuraot la irahison de ses enfants ingrats,
Veuve de son héros, reine découroRDée...
Il me dit, rougissant de la voir profanée;

Mére, ohl n’achéve pas 1

Mais le tcmps a volé : de I’'enfant qui s’efTace
L’homme au front rayonnant vicnt de prendre la place.
Qu’il cst noble, superbe, et que de majeslé!
Tel devait clre Adam sortant des mains divines,
Quand les anges, ravU aux célestes collines,
Descendaiunt vers Edén, admiraot sa beauté.
La vierge, k son a™pects’étonnant d’étre étnue,
Sent p.ilpiter son coeur, rougit, baisse la vue,
La relftve aussii3t pour le suivre de I’ceil;
El moi que ses vertus, ses succés reudent fiére,
Je le coiUcmple alois, et, Irop beureuse mére.
Je m'enivre d’oi*ueil.

Sans regrets maintenant, je puis quitter la vie,
Car mon fils est un horome et ma lache est remplie,
Etje m'i.'ndoi'mirai paisible sur son cceur:
Lit doux k mon repos, sans tache, sanssouillure,
Que n’a jamais Iléiri, sous son ardeur impure,
D’un coupable désir le soaifle ccrrupieur.
Va |l si pour loi les jours sont féconds en orages.
Si ton bel liorizon s’obscurcit de nuoges,
Et que tes jeux en pleurs clierchent en vain les cieur.
Tu poneras loujours, pour vaincce av.ec consiance,
Et le divin amour et la ierme espérance,

Dans ton cceur généreux.

Je veillerai sur toi, de la céleste voute;

Mes regards maternels te survront dans ta route ;
Elsi par ladouleur je te Tois abattu,

Sur l'aile d'un arciiange, au sein des iinits profondes.



Mon ame, franchissant la distance des mondes,

Viendra da haut des cieux ranimcr ta Tertu.

Jlais non, c’est une erreur que j'avais caressée,

Gin reve mensonger dont je m’étais bercée;

L'enfant a disparu; je reste scule, hélasl

Moti faniéme adoré, ma ravissante jluage.

Ce fils de mon amour, cet horame, mon ouvrage,
S'tsi eDlui de mes bras.

Tel parfois un nuage aux formes fantastiques
Semble olTrir i nos yeux des temples, des portiques,
Peoplés de séraphins se b?rrant dans l'azur,

D anges tout rayonnants sous leurs célesies voiles,

Chanlaiit I'nymne éternel, et couronnantdétoiles,

Sur des trSnes brillants, les vierges au front pur.

Mais quand I’ceil eiichanié sourit a ces images,

Un vent liiger s’éléve, et bient6t les nuages

ElTaccnt en fuyant ce tableau radicux...

Ainsi, disparaissant do mon 5me raiie.

Ce songe, qui charmait ma doiicc réverie,

S’est perdu dans fes cicux.

REVUE DES

Jobin et Nanelle, coraédie-vaudeville en un
acte, par JIM. Michel Carré et Léon
Battu.

le théitre represente une cliambrc de forme —

porle el fcnéire au fond — porte & gauche ct
4 droiie — un buffet — une tablo — Jes
chaises.

Le Tieux Blathia?, fermier retiré, est
mort depuis deux moU; sa jeune servante,
Nanettq, pauvre orplieline, est assise sur
I'appui de la f'nétre; elle attache des
capucines. « G'est-il éloanant! dit-ellej
je les ai plantécsil ya i peine quinzejours,
et les v’IJ diji en Inut de la croisée | si fa
continué, elles iront bientét se promener
surlestoits. (Elle chante.)

antoinette QuinsE.

THEATRES.

« Grimpez, grimpez «utour de la croiiée,
Petiies fleurs
Aux tiaotes couleurs;
Quel’bon Dieu, chaqg’soir.voui verse sarosée,
Et que I'soleil vieone sécher vos pleurs.

Ohé! Ik-liautl... ohél crie une voix
dans larué.— Tiensl c’est m'sieu GrilTart;
bonjour, m’sieu Gri/Tart! — Votilez-vous
que j’entre un peiii instant? — Jai pas
I'temps de causer avec vous, m’sieu Grif-
fart. . . J’attends mon noureau maitre,
m'sieu Jobin, tous saTez! ie neveu a ce
bon m’sieu Matbias. — Vous me dites ?a
lous les jours. — Parce que je lattends
tous lesjours... G’est pas ma faule s’iJ ne

vient pas. — Je Tais Toir sj le coche est



arrivé; je repasserai ensuite par id.—
Cest cefal vous-ambtierez WSteu Jobin...
dépécliez-vous! (Ellebalaye.) Iln’estpeul
éirepas presséd'hériter... c’est un si dréle
de corps... fi ce tiu’on di'. (Elle essuie les
meuWes.) Ah! que c’est done embElant
de neitoyer lout, de ranger tout, chaqué
mnin, pour quelqu’un qui n’arrive ja-
Tout cac t rcluisant comme un
saint ciboirc, et pcrsounc n'en jouit...
Allons, meitons-nous | I'ouvrage... (Elle
prend fon rouet et file en chaniaiU.)

mais!...

Jeanneton la meuniére,
Dans son pciil moulio,
Se couche la dcrniére
El se léve tiiatin.
Des que I'jour poini aux cicui,
Quvroiil ics jolis jeuj,
Jenuncton Il mcuiiiére,
Dans son pclii moulio,
Se léve lu prcmiére
LI clianle son rePram
En r<i|>iécant quelquc vicui sacj
Tic loe, lie tac, lie loe, lie lae.

— Mam’zellc Nanelte | cric Griffart du hi maladie I'a emporié...

dehors, i 11le coche qui arrive; votre iiou-
veaumai're était dedans; le v’lli qui lourne
le coin d’la ru6... « GrilTJi't s’éloigne, et
Nanettc, qui s’est mise i la fenétre, sedit:
aC’estqu'il estbei homme iiot’ maitre; aveo
sa grand'! canne, il s’en va comme un tam-
bour-majorl... Faut que jaille au-devant
de lui... Qu'est-ce que j'aidoncii trem-
bler?...Courons... (Elles’assied.)Ehben!
T’lk coairae je cours?... Ah! j'ai trop
peur...» (Elle se sauve dans sa chambre.)
On entend Jobin chantcr le long de la
route; il entre, toujours clianlaut:

u Se pavaner ebaque dimanche,
L’ebapeau d’ctié, Tpoiog surta banche,
Dans un habit de muscadio;

Fair' dir’ partout dans 1'voisinage
Qu'on 65t vraiment l'coq du village,
V14 U cbanson d’lI’ami Jobin.

Ah (al dit'il, personne icil et la porte
delarué estouvertePour une maison
bien gardée, voild une maison bien gardée!

Olié! liop! 'k-dedans! (Il frappe sur la
table.) Necasson@sriem... c’estpds I\cabaret
ici, c’estchezmoi... Hola! eb! quelqu’unl...
— Voilii! répond Naneite en cntrant. —
Tiensl dit Jobin é;onné, qu’est ce que c’te
peliteinére? — M’sieu se porte bien? —

Oh! que oui!— M’sieu n’a pasfaitun mau-
vais vojage?— Oh! que non! Pourquoi
qu’iu m’dtinan‘les ?a? — Je sais pas...
pour sav ir... — EIlj est gentille tout

ci’'méme! maii elle vous aun air bétel!...

Comment que tu I’appelles? Tiens, j’la

tuteye... tant pirel... Cnnimcnt que tu
t’appetics? — fianette, done!—Naneitel...
c’est pas un vilain nom!— Jlerci, m’sieul

— C'est done toi qui gardcs ih maison?—
Oui, que c’e-t moi... Je gordais aussi les
v.iches dans une fcrme h dcuxlicuesd'ici,
qui apparienait a Totre onde, ce paulre
ra’siou Maihias... — Tu connaissais mon
onde? — Eli! m’avait vue loute
petiote autrefoi.i, et m’avait i.iit venir pour
le soigner; aussi je I'ai bien soigné, allcz!
(S’attendriisnnt.) Faut pns m’en vouloir si

oui! il

—Je ne ten veux
pas. (Elle pleure bétcment.) Pauvre m'sieu
Maihiasl... bi!...hi!... — Atons, Vlii
I’déluge & présent. Elle a bon cccur, I’en-
fant, sedit-il;maisclleeslstupide. (Haut.)
C’est done pour te dire que j’suis parti dés
quejaireculalettrcdu maire.'— Pourquoi
g’vous avez cté si longtemps?— Parce que
j’m’ai amusé enchemin... Moi,v’ld mon
caractére... j ’ai fait mes chouxgras d’mon
magot, tant pire!... Ahl”*a m'a fait grand
plaisir que m’nonqgae soit mort intestin,
lui qui voulait m’déshériter... Je l'aimais
ben, c’t liomme; mais c’est ennuyeux, les
vieux... Il aurait voulu que je serais venu
tous les ans y souhaiter la bonne année...
et y frotter ses rhumatismes. Ah! ouiche!
— C’est done ca qui disait toujours
Mon neveu, c’est un cbenapanl... . —
Merci, mam’zelle Nanelte, répond Jobin
en la saluant. Elle est-y béte! elle est-y
béte! se dit-il. Gr8ce k m’nonqup, re-
prend Jobio, me Vv’lI4 riche et | mon aise;



j'lirai me proraener de tcmps en teraps; héritage sur quoi que j’coliptais pas....

pour Toir si la mojs>son sera bonne... je
passcrai loute la journéc au cabaret-, je
boirai ¢ tire la Rigault avec les compéres,
etlesoirnousieronsdanserltsjeunesises

Danse-t-on ici? — Oh! non, m’sieu.—
EK ben | et Jobin qui aime la dansel Je
danserai, tu riauseras,
tous!... et mes écus aussi danseront... (Il
prend Nanetle par la main ct la fait danser
avec lui.)— Jésiis, mon Dieu!... la léte

me tourne. (Elle tombc sur une cliaise; il,
la fdii revenir en lui frappant dans les |
mains.) Pourquoi que vous me faites tour-.

nercomme fa? J’ai pas TLabiiude... — fa

se voit. Qudie godiclie! — C’est-y diGle! »

dit-elle, riant bSleineni; c'est comme si
j’avais bu ua vene de vin. — A piopos,
reprend Jobin, j'ai soif et j'ai
caline.— Qu'est-ce que Di’situ veut? ily a
des pomnics ct des poirei g li moisissenth

nous daiiserons "

une faiin |

Faut que m’nonque ait été enlevé plus fite
qu'il ne voulait... Sans ?a, ben sur qu’il
ne m’aurait rien laissé. Ohé, Nanette !
Eile lui apported boire. Danssajéle d’étre
riclie, il veut I’embrabscr :

«Ou n’embrasse une filie honniHe
Qu'une fois Tan, I’jour de sa Céle,

répond Nanette. — Je la garderai paslong-
temps, elle est trop béte, se dit Jobin. Je
m ’souviens d’uni; appiitc Suzon, uiit grosse
maflce. Aulrefois nousriions eitsemble, elle
etson frcre, nousrironsbicu micux.h pré-
sentque mes moyens me le pcrm'iunt...
Connais-tu Suzun? dcmiiido-t-il a .N'.inette.
— Oui, m’sieu. Jlais m'.-icu ne sait |;cut-

eirc pas....... — Elle ¢t m.uiée? — C’est
pas p. — De quoi, alors? — liévérence
parlé.... ca n’est pas une jeu .es.e bon-
nétL-, — Va me chcrch r Suzon et mon

la cave. — Pourquoi moisisscnt-elles? —  ancicn camarade. Je veux qu'ils vicnnent
Parce qu’il y a six semaiiies quylles sont soupcr avec moi. — Je peux pa?.— C’est-
cueillies. — PuOurijuui nc lis as-tu pas 4&-diro que tu no veux pas m’obéir! — Eh
mangécs? — Pui'que c'éiait ii m’iieu.,.— [ ben! chassez-moi, m’sieu.... maisjecrois

Ah! giiellibiisc, Uiuu deOiea! )>scdil Jo- j que c’est mal, etj “ne veux vous servir

bin qui I'envoie dans la hasse-cour cher-
cher un canard, ct lui ordonne de le met-
tre &la biocbe, en lui recoininandant de
le plumer. Puis il lapousse deliors par les
épaules. — « Qu'est-ce qu’il a done ?« se
demande lapauvre Nanette sortant pour lui
obéir.

" Est il possible de voir une filie plus
bourrique? dit Jobin quant il estseu!; c’est
dommage, car elle ade jolis ycux, de jo-
Uts dents et de jolis bras... C'est une jeu-
nesse bien bdiie... mais d’'unbétel... Et
moi qui justement n’aime que les Giles qui
dansent, qui cbantent, qui s'amusent.......
Voilk moncaraciére, moil tant pire!... (Il
s'élaledansun grand fauteuil.) Onest trés*
bien 14 dedans. [Il pose son coude sur la
table, qui rend un son; il ouYre le tiroir,
et en retire de Il’argent.) La maison est
<4 moi, s'écrie-t-il, la table aussi, l'argent
aussi 1 (Il lemetdans sa poche.) En v’k un

que pour ce qui est bien. — Va-I"en si lu
veui, jai que faire d'uue moralcuse com-
me loi. J’y vas moi-méme. (Il son.)
Pauvre jeune homme | dh Nan‘tta restée
seule, que c’est Tourner
comme falJ' veis ben kc’t’ heure pour-
quoi m’sieu Maihias me disait loujours :
Mon neveu, c’est une mauvaise tete... un
chenapan... qui finird pasbien! Il vendrait
mes morceaux de lerreun & un....je veux
pas de (a.... £h ben | ce que craignait le
pauvre cher homme... fa va arriver....
Mais je peux pas rester ici...
ne sera pas long ~ faire.

malheureux!

mon paquet
(Elle va prendre
dans une armoire les objets qu’elle nom-
me.) Marobe, mon fichu, mcspetites épar-
gnea, la croix d’or que m’sieu Maihias m’a
donnéetilaSaiiite-CaCherine... brave hom-
me!... Ah! mon Dieu !...ce carré depspier
que j’ai oubfié...

me voilii bien !... M’sieu

Matbias était dans son lit, au dernler mo-



ment.... V’IS (pj’il m’appeile et gn'il me
dit : Adieul Nanetisi tu vois ce bout de
papiei'-14, et bfin lu le porteras au notaire
quand j’y serai plus... etil passa. J’yavais
plus pensé! ah! c’est bien mal! J'vas
tout avoucr » m'sieu Jvbin, il me gron-
dera... il aura raison....... et puis, adieu le
village!

Hé’aslhéiasl tristejournie!

D'la jiauire rtrme ol je suil néc

Je vais rfprendre le cliemin.

Adieu done, ma douce reiraite,

Adieu. ma paisibie diainbreH;

Vou« nc me verrM plus demain...

A \WU8 quitler me voiia priiel »

Jobiti a passé chcz Suzon, elle n’y éialt
pas, maisillui a fait direde venir.«Env'li
une qiii a de Tcsprlt, dit-il, etj’aime ca,
moi, v'lhmon caraclére!(VoyantNanelte.)
Qu’est-cc que lu fais i ? — Mon paquei.
— Pour de quoi? — Pour in'en aller,
donel... Sim’sieuveut\érificrmeselTets?
— OuU que tu vas aller ? — A la ferme ol
j’élais aratit de venir id. —Pourquol que
tu c'cn vas? — Je peux pas faire de mo-
etje m'ei vas.— Eh bienl
avantdem’en

rdis k in’situ...
bon voyagel—CVstque...
fll’r, il fautqueje vous demande pardon...
— De quoi? — C’estce bout de papier-ia
que vot’ onque m’avait dit de porter au
notaire et quii j'ai oublié... (Elle le lui re-
met.) Lev’la, m’sieu. (Il déploie le papier,
le lit, change de couleur et lombe sur u'ie
chaise.) Comme vous etes pale! s’écrie
Nanetti?. — iMais c'esi pas Dieu pos'ible!
se dit Jibin. Sai”-tu ce qu’il y ih-dessus,
toi? i'emande-t-il h Nanetie. — MTieu,
je ne sais pas lire. — Tu I'as jamais mon-
tré Y perionne. ce papier?— Non, m’sieu,
puisque j’ai oublié... (Jobin se détouriie,
se di."*pose b le décbircr, puis il se dit: ]
Ob ! non, ee serait mal... llahelS, Jobin!
tu peux I6tre un pas grand cbo'-e, mais
pas devenir un rien du tout.... (Marchani
igrandspas.) Prends ton parti galment,
tis-en, rifs-en ! (Il s’assied.J C’est égal, ra
vous casse bras et jambes... Une misérable

qui me ruine....... — A qui %ous en avez
done? — C'est i vous que mon onque
laisse tous ses biens... Ce papier..... c’est
son tesiament!...»

Quand Nanetteapprend gne c’estelle qui
hérite, ellesautedejoie al'idéedetoutesses
richesses.... Puis elle se dit: Celane m ’ap-
panient pas, et pvenant le testament elle
le décbire. A ceite vue, Jubirt s’attendrit.
«Qa vous apparlient, mam’zelle; c’est
vous qu’avez foigné mon pauv' onque
pendant que je m’amusais ail'eurs; j’ac-
cepte pas vot' sacriftce... (11 ramasse les
morceaux du testament et les lui remet.)
Tout Non, tout est d
vous, répéte Nanelte. Mais vous me tu-
toyei plus? — J’ose pas, répond-il en
pl'*urani. — Poiirquoi? demande-t-elle
aussi en pleurant. — Parco que vous étes
une brave et bonne filie, et que je ne suis
gu’un msuvais sujct, giiem'iionque a bien
fait de désbériter.... AHoiisl dit-il, me v’IS
Gros-Jean, comme devant... Bonsoirl (Il
prend son cbapcau.) — OGO que vous al-
lez?— Je sais pas... chez mon ancien
roafire... mais jedoutequinie repretine...
j'y ai fait les quatre cent quatre-vingt-
dix neuf coups. — Quoi qui> vous allez de-
venir ? — Ah! si vous voiiliez me rendre
un fameux sevvice, ca serait de me pren-

est k vous. —

dre au vétre. — Coiument? — Je dis...
si c’était un elTet de vo'.re pirt de roegar-
der pour vous servir. — Si vous voulez

étre mon domestique, vous ?t<?slemaitre...
Je peux pas vous empéchcr d'étre valet
chez vous. — Allez mettre voire robe des
dimanches, mam’zclle Nanelte jj*vas luet-
tre le convert pour vot’ souper. C’est
Hr6le, se dit-il, j” suisplus I' métne... qué
brave filie que c’te fille-lal Est-ce que
pour la premiare fois j’aur;as une vérita-
blu attacbe... maisellti est riche préseiit,
et nioi je suis pauvre...»

Une révolutiou s’cst opérée dans ces
deux jeunes grns. Jobin, touclié de la gé-
nérosité de Nanelte, I'aimp et devient hon-

néte et timide. Nanelte, que sa belle ac-



tion éléve & ses propres yeax, aime Johin,
devientassez adroite pour le forcéfircpren-
dre son héritage, et & redevenir le maitre,
car alors, lui dii-elle, vous pourrez vous
opposer & ce que je refoive ce GrilTart qui
va venir me demander en mariage. Jobin,
qui ne sait co®nment offrir sa main ii Na-
netle, prendle prétexte delui proposer un
de ses amis j elle feint de I'accepler. Il va
frapper deux coups & la porte de la rué :
« Enlrezl ditNanette.— Lev’la, raam zellef
(Jobinse présente.)— Bahl c'estvous?...
vousm’aimezdone? — Oi)!loui... et vous?

~Dam| pourquoiquevousnemeiedjsiez
pas tout de suite? _ L ’amour me rend
bSte. — Moi, c'est le contraire... mais,

Si cestrooi qui tous ai pris
Votre espril,

Je m’engage & voua [e remire.

Quiod Dous scroos mariés,
Vous aurez

Le droit de me le reprendre. »

Cette peiite piéce, qui n’a pour ainsi
dire que deux acteurs, ollreune scénevil-
lageoise fort iniéressante.

J. J. FOUQUEAU DE PUSSY.

SALON DE 1849.

FRBUren IRTICIB.

c’est au palais des Tuileries qu’a lieu
cette année I'exposition des ouvrages de
peinture, sculpture, architecture, gravure
et lilliographie des artistes vivants. Le Sa-
I6n a été ouvert le 15 juin, et depuis ce
moment une foule empressée a constam-
mcnt parcouru les bellas salles du palais
des rois transformé en palais des Beaux-
Arts. Les tableaux sont placés au premier
étage et dans une partie de I’'Orangerie.
La sculpture occupe le rtz-de-chaussEe, et
la gravure une pariie de i’entresol ayant
vtie sur le jardin.

L’eiposition se compose de 2,093 ta-
bleaux, 265 sculptures, 108 dessins d’ar-
chitecture et 120 gravures ou Uthographies.

Beaucoup de nos grandi peinires n’ont
rien envoyé Texposiiion, ce qui n'empé-
che cependant pas d’y trouver ca et lji des
cEUvres d’un grand mérife. Nous devons
d’abord ciler lady Macbelh (1), de M. Char-
les Muler.

Le tableau de M. Muller représente la
scéne de somnambulisme de lady Macbelh.

(I) Lédy Machiise,

Peut-Stre, ffiesdemoiselles, n’avez-vons
pas présente i la méraoire cetie admirable
tragédie de Shakspeare (2), que M. Emile
Deschamps a traduite en vers franfais, et
dont on vous a rendu compie dans votre
journal, page 120, année m it. La dame
d’honneur de lady Macbeth I’ayant vue
plusieurs fois se lever tout endormie, aller
écrire dans son oratoire et revenir se cou-
cber, toujours endormie, a mandé iemé-
decin. La reine, & demi vétue, parait un
nambeau fi la main, le pose sur une table,
et dans son somnambulisme, poussée par
sesremords, elle fait le récitde l’assassinat
deBanquo; puis, faisant comme si ellese
lavait les mains, elle dit:«Qnoi! toujours
cette tache; va-i'en, tache maudiie! va-
t’en, te dis-jejune, deux... ilest temps! Il
fditnoir enenfer! Fi donel... raon époux,
un guerrier avoirpeur ? Que nous importe
qu’on le sache quand nous seroustout-puis-
;-aQts. .. Mais qui cit pu croire gn’il y
avait tant desangdansce vieillard?... Ne
pourrai-jedonc jaraais net Loyer ces mains?

(2) Cliekspire.



Jl'oujours I'odeur du sang! Toute pelite
qu’est celte main, lous les parfums de VA-
rabie ne pourront la désinfecter. Ohl oh!
lave tes mains, mets ta robe de chambre,
Macbeih, nesois point si pSlc; je te le ré-
péts, Banquo est enterré; il nepeul sortir
de sa lombe. « Le m6decin qui, pendam
qu’elle parlait, a écrit ces horribles révé-
lations, dit I la dame d’honneur : 1 La
reine a besoin d'un prétre et non d'un iiié-
de ‘n. >Cettescéne de latragédiede Shak-
speare est admirablement bien rendue par
M. Muller.

M. Kicolas retracé avec
talent la fin béroique des habitants de Mis-
solonghi. Arfes un long siége, les Tures
vont s'emparer de la ville; mais les Grecs
préférent la mort i I’esclavage. Soutenus
par Tenihousiasme pairiolique et la rési-
gnaiion rellgieuse, les femmes, les vieil-
lards et les enfanis sont réunis sur une
place qu’ils ont minée et sous laqueile ils
ont mis ce qui leur reste de poudre. C'est
lii qu’ils ont résolu de périr. Ceux qui sont
en état de porter les armes forment un ba-
taillon qui doit aller combatiré les Tures
en désespérésj les autres resteront avec les
femoics, et les enfaius et partageront leur
soit.

Le raoment de la séparalion est le sujet
du tabieau. Les Grecs, décidés k faire ache-
ter chérement leur vie aux Tures, quittent
lcurs femmes et leurs enfants. Un prétre
présente la croix kceux qui restent et I'en-
toureat. En ivant, un guerrier blessé et
hors de combat part pour alier metire le
feu 4 la trainée de poudre communiquant
A la mine. Il a les yeux Cxés sur le chef
qui appelle ses concitoyens & la derniére
bataille et n’attend plus que son départ.

Cet admirable trait de courage et de
dévouement pairiolique a bien

Pérignon a

inspiré
M. Pérignon.

Il yade lavie, du inouvement et une

grande naiveté dans le lableau de M. Plii-
li)>poieaux représentant un épisode de la

» campagne de Frunce. Voici comment ce
fait est raconté par M. Fain dans sfs Mé-
raoires :

t Napoléon arrive le 28 janvier an petit
hourg d'Eclaron, que les Russes venaient
de quitter en rompant le pont derriére
eux. Tandis qu’on le rétablit, les habitants
entourenti’empereur, et luiaménent quel-
ques Cosaques qu'ils ont pris pendant la
iiuit. Ce qui leur reste de provisions ils
I’apportent sur le passage de nos soldats,
et de tous c6tés allumcnt des feux pour les
sécher. En s’¢loignant, Napoléon leur ac-
corde des fonds pour le réiablissement de
leur église, el fait distribuer des secours
4 ceux dont les habitations avaient été ra-
vagées par I’ennemi. "

On est saisi d’effroi & la vue du tabieau
de M. Louis Duveau. Cette toilereprésente,
avec une vérité énergique, un horrible
épisode de la peste cfElliani.

« Il'y avaitneuf enfants dans une méme
maison; un méme tombereau les porte en
terre,.et c'est leur malheureuse mfere qui
les traine! Le pére suit en dansant: il a
perdu la raisonl)

M. Duveau a du talent; pourquoi traite-
t-)l de préiérence d’aussi tristes sujets?

M. Louis Arsenne en a choisi
consolant:

il Sainte Héléne, mére de Constaniin,
entreprit, en l’année 326, un pMerinage
aux lieux saints, dans le but de découvrir
la vraie croix; elle avait alors soixante-dix*
neuf ans. En présence des trois croix qui
furent trouvées dans le méme souterrain,
1’évéque de Jérusaleni, qui avuit aidé la
mére de I’'cmpercur dans ses pieuscs re-
cherches, eul la pensée de faire toucher
les croix par une jeuiie femme qui étaii i
I’agoiiie. La mourantc revint b la vie sur
la croix du Seigneur. »

1
BL Arsenne. Son tabieau esc hien composé,
la couleur ue manque pas d’barmonie.

M

un plus

Edmée de Syva.
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EXPOSITION DES PRODUITS DE L INDUSTRIE EN 1849.

PRBUIBR

LesbatimentsconstruitsdansicsCbamps-
Elysées pour I’Exposition des produits de
['industrie présentent un aspect simple et
grandiose. On aplacé sur la fagade prioci-
pale huit panneaux sur lesquels on litla
destination des galeries. A droKe etk gau-
che du péristyle, deui beUes salles desli-
nées aux séances du jury conduisent & une
immensegaleriecirculairecoupéepar deux
rangs de colonnes peintes en cliSne, sur
lesquelles repose une corniche surmontée
d'un pan coupé arrivant au plafond. Les
noins des localités de France, connues par
leur industrie parliculiére, sontinscrits en
letlres d’or sur des médaillons fond bleu.
Les emplacements destinés aux cxposants
sont multipliés i VinfiRi, les galeries prin-
cipales élant coupées par deux rangs de
colonnesfonnantd'aulres galeries de moin-
dres dimenstons,

Au centre des galeries se trouvent trois
coursdanslesquels des puisards sont établis
pour I’6coulement des eaux pluviales, puis
daus le pourtour régae un hangar oli sont
exposés les produits de Thoiticulture. Ce
lieu est vérltablement enchanteur : des
fleurs ravissantes, des arbustes et des plan-
tes rares y sontrangés sur des gradins; au
milieu s'éléve une fontaine monumenule.

Depuis Texposition de 1846, I'induslrie
a fait de grands progrés en France. Les
Anglais conviennent eux-raémes que nous
sorames aujourd’lui leurs rivaux pour la
conicction des machines, et il est généra-
leinent reconnu que nul ne nous égaledans
les instruroents d’optique et dans les ob-
jets de luxe.

Rien n’est plus merveilleux que la
galerie de I'Ouest, consacrée k l'oriévre-
rie, aux cristaux, aux bronzes, aux porce-
laines et aux belles étolTes desoiedeLyon.

IRTtCIE.

Il est difiicile d’apprccher plus prés de la
perfection.

Mais avant d’examinerenserable ces ma-
gnifiques produits, permettez-moi, mes-
demoiselles, de vous arrSter quelques io-
stants en face des beaux Instruments de
préciiion de MM. Gambey, Lerebours
Chevalier, etc., etc. La réputation de c«s
Instruments est européenne. lis sont pla-
cés dans les chserialoiresles plus célébres
du monde civilisé. C’est un des titres de
gloire de la France.

M. Lerebours a exposéune lunettepar-
ralactique donl vous serez peut-étre bien
aises de connaiire I'usage cette lunclte
sertauxastronomes < éludier lamarche des
étoiles et les suivre jusque dans les pro-
fondeurs les plus reculées de I’espace.

Toutes les étoiles qui brillent au drma-
ment cliangent ii chaqué instant de place;
c’estce que Ton exprimeendisatt qu'elles
ss lévent et se couchent. IMais cette perpé-
tuelle mobilité rendait fort difficile de les
obseryer. Pour y parvenir, il a fallu que
le génie de I'bomme parvint k inventer la
lunette parralaclique. Rien n’cst plus
simple en apparence :c'est une grande
lunette mise en communication avec un
mécanisme d’horlogerie; on régle la mar-
che du mouvement de manifcre i ce que
la lunette en tournant suive toujours |I’é-
toile. 1l en résulte que I’astronome peut
I’'obscrver, et suivre sa trace k son aise et
sans fatigue.

Au bout de la galerie de I'Est on remar-
que un immense miroir dont I’éciat est
éblouissant. Vous nc pouvez, mesdemoi-
selles, passer indifféientcs prés de ce cu-
rieux instrument. C’estun p/iare qui peut-
étre un jour sauvera la vie des étres qui

vous sont chers.



Ce miroir repose sur un pied motile
qui, mis en relation avec un mécanisine
d'horlogerie, accomplit un mouveraetit de
révolution sur lui-m6émeet fait lourner le
miroir. Une lampe d’Argant est placéc dans
une tclle posiiion quela lumiére, lorsqu’on
allome ceiie lampe, tombe en p'ein sur le
miroir. 1l resulte de ceite disposition gxie
la lumiére esi réfltchie au loin par le mi-

roir qui décrii, iorsqu’il tourne, un demi-
cercle lumineux.

1] y a au Havre, i Calais, hDunkerque,
des pbares sembl*blesi colui que nous ve*
nons de vous décrire. lis sont placés sur
des points élevés qui domincni la mer, et
servent & faire enlrer en siircté dans le
port le vaisseau qui, sans leur secours,
viendrait se briser contre les écueilsi

M“' JIUMEE DE Syva.

Economie DomcsUgoe.

MAKICRE de r.AJEUNIR LES VIEILLES CONFITURES.

Quand I’é(é a été chaud et sec, les iruits
sont naiurellcmeiit sucrés, etsi, pour faire
TOSgilies, vos irarmeli‘dt's, vous avez mis
autsnt de sucre que pour les années ordi-
naires, ce sucre se trouvira crisiallisé au-
dessous du rond de papier qui couvre
inléiicuremcnt les confitures. Voici le
mojen qu’il faut emplojer pour faire dis-
paraiire cette crolle dure et désagréable S
manger, crolite qui se trouve aussi sur les
vieilles ccnGlires:

On léve le papier qui couvre exlérieu-
rement Itspotsj on pique avec une ipingle

le papier qui les couvre intirieurement;
on jeitc sur ce papier une cuillerie d'eau
tifde, et I'on place les pots dans une cas-
serole dans laquelle on a mis de I’eau
chaude.

Le sucre se fond dans I’eau tiMe que
Ton a mise daos le poi, puis se combine de
nouveau avec le jus du fruit, ct ces pots
de confitures peuvent aire présentcs sur
la table. Mais il faut les manger prompte-
ment, car cetle lau cliaude exciteraitbien
16t une fermentation dans les coufilures.

CORRESPONDANCE.

J’esrére que lecholéra n’a fait que pas-
ser & coié de toi et des tiens, nia chére
petiie;j’csfere quetu asencore de vieilles
amies et des amies nouvciles.... Ah ! Pa-
ris vient d’éire cruellement irappé par ce
monslre bideux dont il ne failait pas avoir
peur, 50US peine d’éire vaincu par lui dans
le combat & mort qu’il livrait chaqué jour
et scus loutes les formes___ lleureu-
sement il s’élcigne... mais, hélas!... saiis-
fait du nombre et du choix de sesvictimes |

Pour Toublier un moment, permets-
moi de t'expliquer nos Iravaux accoutu-
més.

Le n“ 1 de la planche VIl est un dessln
pour le coind’unmouchoir; it sebrodeau
point d'armes; cela te faitle 3' dessin; tu
auras le 4' au mois d'aout.

Le D° 2 Sophie, el le n» 3 Thérise, se
placent au coin d’un mouchoir k vignettcs,
d’un mouchoir du matin. Ces noms se bro-
denten coton blanc, rouge, jaune ou violet.



le a“4 estun joli dessin de broderie
anglaise pour coin de mouchoir; ce dessin
sebrodeau point de cordoiioctouen poinis
de festén, et se découpe au railieu de cha-
qué rond. Chaqué rond peui encore élre
brodé comme un ceillet.

Ce dessin peut servir pour bas de jupén
—garnilure debonnet de nuit— de col —
de pantalon — de tale d’oreiller.

Len“5estlequart d’un mouchoir; les
deux ligncs exlérieures représenlent le
point ture, auquel on coud la denielie. Ce
monciioir se brode au mélier et au poiat
d’armes; si tu veux lebroderau plumetis,
tu Imiteras le poiniiUé des feuilles en pas-
sant trois peliis points I'un i c6té de l'au-
tre; tu couvrirais ainsile rond qui forme
te cceur de touCes les fleurs, méme de
celle du milieu, donl sept des pétales oni
des points k jour.

Len“6estun semé pour gilet. Sile gilet
est en piqué blanc ou jaune, il se brode
en coton blanc; s'il est en casimir jaune
ou gris, il se brode en soie demi-torse
jaune ou grise. Lorsque tu as fait dessiner
par uD tailltur la forme du gilet, tu places
un rang de boutonsde roses n“6, puis huit
ceniimétres plus haut un rang de boutons
de roses n° 7, en les contrariant. Afin de
ne pas te iromper, forme, sur un papier,
des carrés de huit centiméires, eti chaqué
angle place un des boutons de roses.

Ce dessin peut éire semé dans un bou-
net de mousseline composé d'un fond et
d’une passe qui se doublent de florence
rose, blcuou blanc, etse garnitde dentelle.

Le n” 8 est un de ces dussios sur llet
carré, brodés en reprises, servant pour
manieau de lit — tapis de table — dessus
de chemiuée.

Laraie mate qui entoure cedessin n®8 est
inutile; cescarrés se cousentaux carrés de
percale par un snrjct; raiguille doit pren-
dre le bord de I'Gurlet du carré de percale
et entrer dans jes raailles du carré de filet.

Le n®9 est un aulre dessin qui repré-
sente une sainte, le cou orné d’un colier,

la téte coilTée d’une couronne. Ce dessin
est pour le méme usage que le dessin pré-
cédent.

Je te ferai observer que le graveur a
rayé ces carrés horizontalement, c’est per-
pendiculaireraent qu’iis demlent étre
rayés. Tu feras done ton point de reprise
en partant du bas en baut, dansle scnsde
la figure.

De ces dessinstu peux faire des pelotes.
Tu sais qu'on en met dans toutes les piéces
d'un apparlemcnt, afin que les damcs puis-
sent y trouver toutes les sortes d’épingles.

Tu peux tailler sur 20 centimétres car-
résun dtssus de pelote en percale fine et
épaisse, enlever du milieu un espace que
tu remplirais par un de ces dessins. La
doublure de ces pelotes serait en soie
Jaune, rouge ou bleue.

Si tu prends un moole une fois plus
gros, lescarrés seront nécessairementune
fois plus grands j lo pourras alors en faire
des pales.

Si tu préféres le crochet, tu peux ex6-
cuter ces dessins au point carré.

Le n® 10 est une niiiaine qui se fait en
cordonnet de soie noire ou en fild’Ecosse
blanc. Celle mitaine, ouverie du bas, se
ferme par des brides et des boutons.

Le n~ 1l estun dessinde tapisserietrés-
original et trés-facile 9exécuter. On peut
I'emporter en visite et causcr, sans crainte
de s’embrouiller dans les couleurs.

Le n° 12 ce sont les dignesreprésentant
les couleurs employées daos ce dessin. Le
fond se fait bleu-Joinville.

Lorsque tu as fini ce dessin, tu achétes
du groscordonnet jaune d'or, tu TcnGles
dans une aiguille, et, en faisant uu point
arriére qui passe le loog de deux points de
tapisseiiii, tu entoures I’exlérieur de cha-
cun de ces de>sins.

Cette tapisserie vientde chez Mlle Chan-
sun, rué de Choiseul, 3.

Ce dessin peut servir pour pantoufles,
cabas, cbaise, fauteuil, tabount, couisin,
breielle ou pelote; cela dépend de h gros-
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seur du caDCvas. Au lieu de soic jaune, tu
peux te servir d’un Til d’or.

Le n° 13 est un des c6tés d'un rorsage
A basque devant.

Le n” \I\ estlamoitiédu dosell’unedes
piéces qui se trouTent sous le bras; elle se
réunit au devant, étoilc sur étoile. Le de-
vant doit dipasser cetle piéce de ii fi 5 cen-
timétres et former basque.

Le n° 15 est la moitié de la manche.
Elle se taille en biais. Le bas se reléve ii
partir des chifTres 10 et 42. Ces patrons
vienneDt de I'Industrie parisienne, rué de
Hanévre, 21.

Le n° 16 est un bonoet formé d'une
marmotte de mousseline brodée. Cette
marmotte se plisse du derriére et de cha-
qué cOté sur une carcassc de bonnet.

Le n° 17 estun fichd de tulle ou de
mousseline brodée, formant pélerine der-
riére j cette pélerine se réunit auxdevaots
par une couture sur chaqué épaule. Ce fi-
cha est monté dii haut h un petit col au-
quel est cousue une dentelle ou une rnous*
seline brodée, semblablea celle qui garnii
le ficbu.

Le n' 18 est lebouillonné de tulle ou de
mousseline brodée qui forme manchette et
se place sous la manche n° 16.

Le n° 19 est un Uchu de jaconas qui se
ferme derriére, tt est formé, devant, par
des entre-deux de tulle et des entre-deux
de jaconas. Ce ficbu se monte & un entre-
deux de jaconas; une petite dentelle est
froncée k cet entre-deux, que Ton doub'e
d’une petite bande de mousseline, dans
laquelle on passe un ruban rose, et, de-
vant, on ajoule une roselte de ruban plus
large, mais de méme cou'eur. Ccs Cchus
se mettentsousles robes dont les corsages
sont ouverts sur la poitrine.

On sonne... C’est Florence!... Je le
quitle pour elle.

Me Yoici rerenue, etje vais te raconter
ce que nous avons fait ensemble durant
cette visite.

" As-tu quelque projet? me dilma nou-
velle amie en entrant dans ma chaubre.

— Oui, si ta Majesté le permet. — Il n’y
a plus de majesté! répondit-elle d’un air
triste et grave. — Eh bien, si ta Gréace

le permet, nous irons nous promener. —
Alors je n'6tR pa> mon chapeau. Prépare-
toi pour sorlir. — Situ me perds en'route,
& part ma valeur personnelle... — que je
sais apprécier, reprit-elle en me faisantune
profonde révérence,—je seraid’une Irés-
pauvre valeur pour ceuxqui m’auront trou-
vée, ajoutai-je tn riant. Celte robe fond
blanc, & petites fleurs bleues, me colte
75cent.le métre... j’en ai pour [iir. 75 c.
Ce chéale carré, en tulle de coton blanc, &
gros réseaux, garni d'une riche frange,
me colte 10 francs; — ces mancheltes et
ce col enjaconas, Ifr. 50c.j — cechapean
de grosse paille, tout garni, 6 francs; —
mes gants de Cl d'Ecosse écru, 2 fr,, me
durent depuis deux saisons; — mes sou-
liers couverts, en croisé de fil écru, lacés
d'un ruban de soie écrue, h fr,, etgréace
aux frottoirs de nos rues, kI’asphalte de nos
boulevards, ils me durent aussi depuis
deui saisons... — Oui, je vois que nos
fabricants ne peuvent gagner que de quoi
faire vivre leurs nombreux ouvriers. .

C'est triste!.. . D’un autre colé, nous,
achcteui's, nous sombres moins riches...
En ce moment, I'essentiel est de nous aider
mutuellement & vivre... en aUendant un
temps plus heurcuxl — 11 me semble que
ta es bien élégante aujourd'hui, dis-je en
tournant autour de Florenca : une robe de
valencias (celte élolTe est soie et fil) i car-
reaux écossais: vert, bleu-Joinville, blanc
et marrén; — une écharpe d’organdy fes-
tonnée tout autour; — un col — des man-
chetiesformés d'une dentelle non ironcée,
un chapeau de grosse piille blanche, orné
de rubans blancs, etde-sus, de chaqué coté,
de deux grappesde fleurs deschamps mélées
d’épis: — des gants de pean couleur mar-
ron, — des bottlnes en prunelle de méme
couleur, — ainsi que I'ombrelle.— Jedine



en ville, me répondit Florence. Si je n’a-
vais pasdi venir te voir, je n’aurais pas mis
ce corsage, qui est détaché de la jupe, et,
i, sa place, j’aurais mis un cannezou de
mousseline brodée, puis, au lieu de cette
écharpe, jaurais pris un chale carré, assez
épais pour qu’on ne put apercevoir au tra-
vers niraes bras ni mes ;paules. Pariofis-
nous? — Oui; raa mére est prévenue; la
femme de charge nous attend dans ranii-
chambre. — OU irons-nous? me demanda-
I-elle quant nous fumes dans la rué. —Au
hasard! — Je m’apercois, dit Florence
en Toyant passer des femmes élégantes, que
les jupes se portent toujours longues, et
qu’on les re!5ve pour laisserToir un jupén
garni.»

Je faisais les mémes réflexions lorsque
j’enlendis pleurer prés de moi. C’étail
une petite filie de dix k douze ans, qui
avait devant elle une large corbeille ap-
puyée sur quatre pieds de bois. Sur celle
corbeille étaient élendues des feuilles de
papicr blanc; sur ces feuilles de papier
on voyait péle-méle, et la plupart cassés:
des bons-hommes, des marques en pain
d’épices, des gSteaux, des batons de gui-
mauve, du sucre d’orge sous toutes les
formes: pipes, coibeilles de fleurs, de
fruits, etc.... «Pourquoi pleures-tu? de-
mandai-je ti la petiie tlle. — Hélas! made-
moiselle, je Iraversaisla rué, lorsque, pour
éviter une voiture, je veux monter vite sur
le trottoir; les pieds de ma corbeille accro-
chent lesdalles, et ma corbeille et moi nous
sommes tombées... Tout est brisé... Je
n’oserai plusrentrer... mon malire va me
batiré. — Raconte ton malhcur & tes pa-
rents. — Je n’ai plus personne. Ma mi-re
estmortedepeuraujournéesde Juin, mon
pére est parli avec les colons qui sont allés
en Algérie, et m’a laissée chez mon maitre,
ol je ne gagne que mes souliers et ma
nourriture. — Pour combien d'argent te
donne-t-onderearchandise?— Pourquatre
francs. — Je t’achéte ce que lu ne pourrais
plus vendre. — Je vais savoir ce que j’ai

déjSvendu,» dit-elle essuyant ses larmes.
Puis elle étendit sur la corbeille tous les
sous qui étaientdans sa poche, lescompu,
ety ajoutaleprix de chaqué objetrestéin-
tact.. Le digat se moniait k1 fr. 20 c. 5
je les lui donnai. Au«il5t elle s’empressa
de réunir dans une feuille de papier tous
les bonbons brisés. « Ceci est encore a
vous, disait-elleen ramassanl les moitidres
morceaux. — Es-tu bien slire que tu ne i’es
pas trompée danstes cumptes? lui deman-
dai-je avec intérét, — Si je me suis trom-
pée de queiques sous, je les eroprunterai
kUDevoisine,et jem "acquitlerai par nuel-
ques pelits services. Allez-vous-en, made-
moiselle; merci!

__Je crois que cettejeune filie est hon-
néte,dis-jereprenantle bras de Florence.
— Elle est franche, au moins, me repon-
dit-elleen rlant. Allez-vous-en!c’est-k-dire
je n’ai plus besoin de vous. — Qu’est-ce
que mademoiselle va faire de touies ces
horreurs’ demanda la femme de chaige,
{enantduboutdesdoigtsles quatre comes
du papier. — Si nousallions chezmadame
Pierre, dis-je k Florence, nous en sommes
Jideux pas.— J’allais te le proposer, » me
répondit-elle.

Ence moment, un hommeenblouse, un
ouvrier. les bras croisés sur la poitrine, se
tenail debout dans I'angle d'une porte-
cochére, et, la téte baissée, semblait de-
mander TaumOne par son éloquentsilence.
Des femmes riaient en passant devant lui,
sans le voir. Je serrai le bras de Florencel
elle comprit, fouilla danssa pocbe, puis,
tout en cachant sous ses doigts une piéce
de dix centimes, » Pardonnez-moi. je ne
p“ux faire mieux, » f'it-elle en la mettant
dans la main que cet homme, qui avait vu
legesie, venait de tendre timidement. «Tes
bonnes paroles ont doublé ion oflronde,
dis-je k Florence; je ciois que I’on ne sait
pas assez combien un mol de sympathie
pourrait faire de bien en tombant dans le
coBur d’un malfaeureux qui se croit aban-
donné de ses semblables 1«



Nous arrivioDS rué Saiat-Lazare. La filie
Fierre ;tait sur le pas de la porte &
nolre vue, elle se sauva dans Ja maison en
criant: « Voilii ces lionnes demoisellesl
Maman | maman 1 » Nousflioiesentourées
detousles enfants; nous Itur dontiames
quelques bonbons, it la mére scrra le reste
dans une armoire pour ledistrifauer comme
récompense i ses peiiis quand ils seraient
sages. a Eh bianl commentvale ménage?
demanda Florence quand nous fumes as-
sises. — lUieux, mademoiselle. Comme
mon diner se fait plus vite, j'ai le lemps
d aller au lavoir: c’est une grande icono-
mie | Deplus, les voisines me chargeni de
iaver une robe, un bonnet... Cela me fait
gaguer quelque argent... que je mets k
part... Mais je conipte toujonrs sur tos
bons conseils. — Je suis tout k vous, ma-
dame Fierre.
~C est demain undredi. Je vous conseille
d’acheter deux boisseaux de pois veits, de
lesfaire écosserpar vos enfants; vous aurez
im litre el demi de pois. Vous les lavercz,
vous les mettrez cuire dans une marmile
cootenant I’eau nécessaire pour une soupej
vousy ajouterez un oigtion et un Louquet
depersil. llIfautque votre eau bouiile tou-
jours et soit découverte, afin que vos
pois restent veris. Uno heure suffit pour
les cuire. Vous metiez dans votre sou-
piére la quantité de pain accoutuméc;
TOus placez dessus un morceau de ijeurre
frais; vous sslez et poivrcz I’eau des poisj
vous jetez cette cau sur le pain et couvjez
la soupiére. Vos pois étant sans eau, vous
y mettez un morceau de beurre irais, du sel,
du poivre, et vous les faites sauter. Guits
de celle maniere, ils ne seront point indi-
gestes. Tenez la marmiie chaude, mais que
les pois ce puissent bouillir. — pour sc-
cond plat, une salade et des ceufs duvs.
Au moment detrem_perla soupe, on est
loujours pressé. Coupez d’avance du pain
en lranches fort minees, meiltz-les dans
un torckon que vous nouez par les qua're
coins, et suspendez-le & un clou, de fii“on
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a ce que ces tranches sécheotj la soupe
n’en trampera que mienx.

Le somedi, vous achetez une botte d’as-
perges; vous les nouez en petites bottes,
et les mettez cuire dans l'eau bouillante;
faites frire dans le beurre quairegros oi-
gnons; jetez dessus I’eau de vos asperges;
salez, poivrez, laissez bouillir. Mettez dans
une peiite casserole deux yerres d'eau,
délaj ez-y trois trois cuillerées de farine;
salez, poivrcz, faitescuire, puis laissez la
casserole sur le coin du fourneau. Au mo-
ment de vous en servir, et pom- compléter
celle saucchlaoche, délayez-yun morceau
de beurre, etversez-y un quartdecuillerée
de vinaigre. l'ourviande, 750 grammesde
cotelettes.

Le dimanche, vous achelez deux Kilo-
grammes de bceuf, y compris la réjoiés-
sanee, dans laquelle vous faites mettre un
hecto de foie de boeuf. Quand I’eau de U
marmite bout, vous yjettczvotre viande,
une gousse d’ail dans laquelle sont deux
clousde giroQepiqués; quatre beuresaprés,
vous y ajouiez un chou-ileurj puis, dans
un sac de toile, pour dix ceniimes de Ié-
gumesj vousrelircz le cbou-fleurquandil
est i mciiié cuit. Vous faitesun roux, vous
le mouillez avec uii peud’eau; vousy niet-
tez ie.chou-ilt'ur, et vous I’écrasez dans la
fauce. Le cbou-lleur adonné son goit au
bouillon, et le bouillun a donné son godt
lequel n’a rien dépensé
Dégraissez bien le dessus

au chou-flcur,
pour éire cuit.
de votre bouillon, elconsmezcettegraisse.

ie lundi, un potage au vermicelle avec
le reste du bouillon; le boeuf coupé par
tranches, vous prefiez une casserole, vous
en .saupoudrez le fond de cliapelure, vous
y ajouKz quelques cuillerées de bouillan,
quelqui s cuillerées d'eau, quelques petits
morccaui de beurie, une pincEe de persil
et de ciboules hachés; vous placez vos
liaaclies de bo2uf, vous les recouvrez de
cliapelure, de persil et de ciboulesJiaobfe
et de peilits >norceaux de beurrej puis
vous fallesmijoiersur un feu doux,__Pour



légumes : pommes de (eire frites dans la
graisse gqne vousavez enlevée du dessus de
vos bouillons gras.

Vons oblenez la chapelure en prcnant
une rSpe et'en rdpant la croute du pain
que vous mangez dans Totre café.

Pour conserver le bouilion pcndant ces
chaleurs descendez-le h la cave, ou mettez
dansdel'eau fraiche le vasequi lecoi)tii;nt,
ou faices-le bouillir le lendemalDinatin, en
y ajoutant une pincée de poivre.— Merci,
mademoiselle, car ces chaleurs nous sont
bien nuisibles; inon pauvre mari n’a pas
pu prendre son café ce matin, le lait a
tourné. — Que ne lui servez-vous du café
froid? k Torloni, on le prend comme
cela. — Je le dirai k Fierre....... Jlade-
moiselle n’a rien de plus & me con-
seiller1 — Si, je voudrais que vos enfants
allassent k T'As.ile, ils y apprendiaient qutl-
que chose j vous, vous profiteriuz de \olre
temps pour vous mettre blancbi»seu' e afin
de gagner quelquc argeiit de votre coté...

15 3UILLET 1807. —

Henri-Benott-.Marie, le dernier
Stuarts, fils de Jacques Il1 (1) et frére du

Jeuni komme, du Prétendant, du Checa-

— Je ferai comme vous le dites, made-
moistlle. u

Nous nous étions levées, madarae Fierre
appela scs enfutits ct vint nous reconduire
en parlanl trcs-liaut, cequi fit que les voi-
sinesinirenile ncz jilapone, tila fenétre...
M“* Fieire n’était paa fiucliée que I’on vh'
la visite qu’i'ile venait de reccvoir.

« Notre promenade ne nous a pascofité
cher, me dit Florcnce, comme nous ren-
trions. — C’est vrai... lui répondis-je; une
auire fois nous scrons plus heureuses.»

Je me héale de revenir k loi... fliais le
papier me manque ; je ne puis que t’ei-
pliquer le Rébus.

L’—un esp7il (aigrelte formée de plu-
mes de liéron)— un «ats (versqui se
trouve en Jigyplc)—une pointe de graveur
—unem— un u — dcux fuisse—i/u'—

une ile —neuf croix— un pas de menuei.

L'eiprit n’esl poiM ému (e ce qu'il Decroit pas.

Adieu, ma niicuxaimée. J,
EPIIEnIiERIDES.
MORT DU CARDINAL D'YOBCK.
des desSobifski. Il mourutk Rome, dans un
fige avancé, le 15 juillet 1807. Par son
tcstament, il liguait tousscsbiens, joyaux,
diamants, ordres, biens stables, meu-

lier, dont I'bistoire et les romans de Wal-
ter Scott nous ont fait connaiire la bra-
voure, la grace et les malheurs, naquit k
Rome en 1725. 1l eut pour mére Clémen-
tine Sobieska, petite-Glie de Théroique
sauveur de Vienne. Il fut bapiisé par le
pape Benoit X111, et s'appola d'abord
duc d’Yorck. Destiné aux ordres sacrés,
il fut rev€(u de la pourpre en 1747, par
Benoit XIV. Sa vie s’écoula obscure, oc-
cupée par les devoirs relrgieux, et agitée
par les essais infruciaeux que tentait son
frére Cbarles-Edouard pour se réiablir sur
le tréne des trois royaumes. Ce prince
mourut en 1788 , et le cardinal resta seul
héritier du nom des Stuarts et des trésors

(1) Né é Saiot-Germain.

bles, ele., etc. k Mgr. Césarini, évéque
de Milevi, k condition, pour celui ci, de les
distribuer au collége de la Propagande, od,
commc on le sait, des jeunes gens de
louti'S k'S nalions du globe sont piense-
ment élcvés, afin de pouvoir répandre la
foi dans leurs patries respeclives. Quant
aux droiis royaux de la maison des Stuarts,
le cardinal les léguait k Viclor-Amédée 111
de Savuie, peiit-fils, par les femmes, de
Charles 1", Napoléon dii, en apprenant
la mort du deriiier njeton de cette race
inforlunée : « Si les Stuarts avaient laissé
seulement un enfant de huit ans, je l'au-
rais replacé sur l«troné de la Grande-Bre-
tagne! » Le régent d’Ang'eterre,
d'un pieux resp«ct, commanda k Canova

ému



an monumeat en Thanneur du cardinal;
ce mausoléc fut élevé dans la basilique de
SaiQt-Pierre. La mémoire du cardinal est
recommandable aux catholiques par les
secours généreux qu’il oiTrit ii Pie VI h
I’époque de ses malbeurs; il vint en aide
au gouvernement papal, firappé par les
Fran?ais d’une forte contribution (1796),
et lui donna, entre autres joyaux, un ru-
bis de 50,000 livres sterling. Lorsde Téloi-
gnement de Pie VI, transféré & Avignoa,

le cardinal renon”a & tous ses bénéfices.
Quolques Anglais recherchent encore avi-
dement une médaille que ce prince a fait
frapper & Rome, ol il prend le titre de
Henri IX. Son testament est sigé llenri,
rtii. 11 existe encore en Angleterre et dans
les Pays-Bas plusieurs branches collaté-
rales des Stuarts, mais qui, tout en por-
tant ce nom, ne descendent pas de la
lignée royale.

niOSAIQCIC.

La dignité de notre naiure consiste "
faire éclater en nous, comme en un mi-
roir, I'image de la bonté divine.

Saikt Léon.

Nous arons leus besoin les uns des au-
tres 5aimons-nous, apportons-nous les se-
couts de notre intelligence, de nos bras,
etlebonhcur de chaciin se multipliera du
bonheur de tous Elgéne Pelletan.

L'arbre du bien que nous cultivons ici-
bas avec iant d'efforts, ne fleurira pour
nous que dans le ciel |

Saintine.

De méme que laiguille aimaulée se
tourne toujours vers le p6le i quelquedis-
tance que ce soitj de méme, il y a dans
notre cceur un airaant qui le fait se tour-

ner vers Dieu. de Lacobdaire.

REBUS.

ruii, — Imprlcutie Dondey-Dupi®irut BalBi-Louii, M, a<i llamt.
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